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- JORNADA
efe la mutation de feha , y en el Pa

%fachada de Templo fumptuofo, y falen
Dolemon,y Silene Damas,Cambyfes,

y Soldados.
klifica.	 L dia que de Amor

al Templo fe confagra
la fugitiva Ninfa
de la cafta Diana,

,A burle en Fenicia coleras de Acaya.
2'010n 1 Ya, bermofifsima Silene,

'Pie libre de la amenaza
de Nicanoro , a las fiempre
celebres divinas aras
de Amor, llegas a icr una
Plaufible Ninfa , de quantas
hacen eflár con rezelo
6 	perfeccion la eflatur.
tti hora felice logres
fir adn±Id a la facra

PRIMERA.
o

union fuya , donde veas
decentemente trocadas
a licencias amorofas
aufteridadis ingratas.

El , y Mujica. día que de Amor
al Templo fe confagra
la fugitiva Ninfa
de la cafla Diana.
Y pues en fe de que una
vez empeñé mi palabra,
te he defendido de aquel
irritado cerio , a caufa
(no tanto de ir contra el gufto
de fu emperio , y tu defgracia)
quanto porque amantes culpas,
en Rcyno en que fe idolatra
la Leidd de Amor , aun antes
que fe conocen, fe amparan:
vive fegura, en el Regio

A

Fo • a .



I	 Ser Find 3 y'id	 kerld;
domicilio de fu Alcazar;	 nueflra• acorde tónrotfanciat --------,
que quien refiftió una vez	 Llega Cambyfes ei la puerta delrentpW
las repetidas inftancias - 	 mientras llaman.
de fu Rey , fabrá tambien	 Canta Ha del dorico , ha del inclyto
hacer lo mifmo 1 fus Armas; 	 Templo de aquel Dios , que á tantas
porque abrigandote á fombra 	 célebres amantes viaimas
de mi Corona , y . Ins alas	 premia abrafando.
el fiempre infelice injufto	 Dentro Mufic. Qpien llama?
deftino que te amenaza:	 (Acaya. Cantan Damas. Abrid, porque Cl or

El, y Mttfic. Burle en Fenicia coletas de	 en fu placida ¿tanda
Silene. Generofo Polemon, 	 maximas de Amor la cierran,

en quien fobo no es templada	 maxitnas de Amor la abran.
complexion la venerable	 Dentro Mujica. Ya al ratifico acento
ancianidad de las canas, 	 franquean la entrada
pues en prueba de que el pecho	 , en mobiles goznes•
no admite aliento fin llama, 	 dociles vifagras;
a porfias del incendio	 que es jufto que oy.
fe falió huyendo la efcarcha; 	 fi en fu placida efia:
bien dices, que una, y mil veces 	 maximas de Amor fa cier-can,
feliz entre en la fagrada	 maximas de Amor la abran:
claufura. de Amor, pues una, 	 Abrefe la puerta del Templo, que fe
y mil veces lo es quien gana	 1oerri en parí pettiva la t:fl4tua de Amor,
ella proteccion , al corto	 y 1,1; c-rundo ,y faliendo Nin f.
precio de aquella amenaza; 	 flendo la primera Clorefla.
y pues hafta aqui has querido	 Chre/i, (bando -( á quien del, fob.,
honrarme, y á las bronceadas	 abrigo luyo fe -ampara )
puertas de fu Templo llegan 	 cerró ni puertas, ni pldos
a un tiempo defeo , y planta,	 fu Deidad, ,pnes - nunca ayrada
a el llamemos : ay , Cloante, dp.	 tanto fe moftró , aun con quie4
quien creerá que tiente el alma,	 la—ofende , que no dexara
viviendo diftante , el gozo-	 refquicio abierto al impulfo
de quedar affegurada;	 de la huella , y la palabra?,

• Y quien creerá , que faltafres	 • Y afsi , para que admitida
oy. de mi lado ! mas anfias, 	 Ninfa ,- al numero te añadas
quien no lo .creerá, fi pienfa	 de las que firven a un tiempo
( y no fi'n razon ) quien ama, 	 religiofamente vanas,
que fe entibia la violencia	 fi de fombra 1 tus ofrendas,
al ayre de la diftapcia.	 de fequito á fus aljavas, -

Tacm. Bien dices ; 4 Ins piabas	 entra conmigo, y no dude
veneradas puertas llama, 	 tu beldad , al mirar francas
Cambyfes.- .	 fus puertas, quanto apacible

Carnbyf. Ya, con 'tu orden	 premiará tus efperanzas.
rompo a fus hojas doradas	 Ella, y Malic. El - dia 'que de Amor,
el filencio : ojalá fut.ffes,	 dp.	 Silene. Divina Sacerdotifa,
divina Clorefla amada,	 ya te ligo , fin que haga
tú quien á fu umbral falleffes! 	 confcqumcia mi temor

Sihne. Pueblen vueflraS voces blandas 	 para mi ciefconfianza;
la esfera al ayre , diciendo	 pues nunca pudiera haverla
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el dia que el Coro canta:

Ella ,ji Aduje. Y al mufico acento, &c.
olem. Pues para que no defayre
a la dicha la tardanza,
venid.

Cambyf. Bien adivinafte, 	 ap •
corazon.

Silene. Feliz quien para
el reparo venturofo
de aquella primer borrafca,
halla propicia la mifma
indignacion que l caufa;
pues por mi dixo confita
effa acorde confonancia:

Todos," Mufic. 0,1te es jufto, que oy,&c.
Suena un clarin.

Folem. Tened, que oprimido el ayre
en las cóncavas entrarias

• del metal , para abonarle
fonorofamente brama:
qué es efto?

ale Cloante. Yo lo diré,
7* 11 fior , defpues que a tus plantas

la fuga de mi canfancio
me vaya trayendo el habla:
Ay, Silene tnia , quanto 	 dp.
violenta en tu aufencia ettaba
la feguridad traydora
de mi dolor!

Pues defcanfas
en mis brazos, prefto puedes;
Cloante , informarme.

Clorefl. Si andas	 ap.
tan cobarde, corazon,
que apenas buelvo la cara
a Cambyfes , para qué
es la inquietud de tus alas?

Cloante. Efre' clarin , marcial áve
de quien fue nido la fragua
de Oronte , gran General
del Exercito de Acaya
es, que Etnbaxador pretende
verte , a cuyo fin aguarda
( delante de un efquadron,
que traxo en fu retaguardia )
tu licencia.

Polern. Mn Nicanoro	 • ap,
porfia en fu antigua Varia , -

pretenfion ? decid que llegue,
que en las maximas contrarias
una vidoria malogra
el inftante que fe tarda:
Y vofotras ( mientras yo
le doy platica ) a la eftancia
del Templo entrad , publicando,
porque no alegue ignorancia,
fus nuevas leyes.

Clorefl. Afsi,
feriar fe hará, dando en varia
voces noticia de que
triunfos del Amor fe aplaudan.

Entrafe dexando abierta la puerta
del Templo.

Mufie. El dia que de Amor, &c.
Cloant. Si at'an ferá. contra Silene

efte acafo?
Cambyf. Si aora acabas,	 ap.

vifta , de beber el dulce
tófigo de lo que amas,
cómo á mayor fuerza buelve
la fed ? pero qué ignorancia!
quien ha faciado hafta aora
la hidropica fed del alma:

Cloante. Ay dulce rigor!
Cambyf. Ay fiera lifonja!
Salen Orante con'Pensgalao botas,y
Orante. Dame tus plantas.

orirtlo. A mi no, que aunque criado
a latere foy, , no hablan
con los picaros los Reyes,
fino guando tienen ganúi:

Volem. Alza, Ernbaxador, , del fuelo;
y pues es jufto que hagas
notoria la pretenfion
que traes á que efperas ? habla.

Orante. Si haré , pues tambien es fuerza
pública hacer la demanda
de mi Rey ; dexame libre	 ap.
el difcurfo, Eumene ingrata,
fiquiera un rato, que luego
le cobrarás de mis anfias.
Silene ( una hermofa Ninfa
de Diana , a quien Acaya
por tutelar Diofa fuya
religiofamente aclama )
por no a que amante metro

A	 de
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de Amor, en que fue imputada,
huyó del Templo, violando,
con dos delitos, la cafta
veneracion de fus clauflros,
pues ligeramente amada,
complice dos veces, una
los rompe , otra los profana s

Irritado del delito
el Rey, y mas irritada
Diana, (quanto vá en una
tan defmedida balanza,
de una calera divina,
a una indignacion humana! )
intentaron fu caftigo,
pero en vano, pues cerrada
la fenda a encontrarla , no huyo
efperanza dc encontrarla
mas que aquella , de que Amor

fe oculta , pues fe abraza
por la jadancia del riefgo
el riefgo de la jadancia.
Fruftrófe aun cite pequeño
recurfo, pues á no larga
diflancia del tiempo, huyo
noticia de que quedaba
en Corinto , Corte tuya,
no folamente fiada,
en que a heroe, de quien fe valo
dama afligida, le halla
fiempre prompto la debida
feguridad de la Dama;
guanto porque como Amor
es la auxiliar foberana
Deidad de Fenicia , era
lo natural , que amparara
Ja caufa del Reo ( Juez,
que era 'complice en la caura.)
nafta aqui fabes , pues fabes
las repetidas inftancias
de Nicanoro, a fin fobo
de que ( pues facras venganzas
no perjudican los fueros
privados de los Monarcas)
fe la entregaffes , logrando
defenojar á Diana,
ofendida Diofa fuya;
guando vieffe ,que en fus aras
amante vim* , era

I un tiempo pavera, y !mara:
En vano fue efte fegundo
defignio tambien , pues nada
fe logró 4è1, que no fueffe
Ja no admitida , la vana
difculpa , de que (una vez,
que ella fe entregue á la facrg
privada jurifdiccion
de tu dominio ) la valga.
Si hicifte bien, no pretendo
arguir, , afsi porque hafta
aqui , folamente toca
I la voz de mi embaxada,
como porque fi fue jufto,
(6 Polemon! ) el negarla,
no tengo hecha la razon
a defender la ignorancia:
y fi injufto , no he de hacerme
tal defayre , que fin caufa
contra una muger, , me ponga
de parte de fu defgracia;
y afsi, torciendo el difairfo $

lo que decirte me manda
mi Rey , es, que comprobado,
que quien de la venerada
claufura robó a Silene,
fue un Fenicio , a quien fu fama
llama Cloante , y que cite
al abrigo de fu Patria,

o la traydora Ninfa traxo
intrufo Paris d Acaya;
debe creer, no fer cafual
la culpa, fino penfada,
afsi por fer en ofenfa
de Diana , quanta porque haga
del tanto aprecio , que cafi,
con Cl la Corona partas
de Fenicia : con que atento

tu engaño, ya fu ;abada,
te hace notorio, que mientras
la fui! Ninfa robada,
y el traydor mentido huefped
no entregues, veras fus armas
infeitar el defcoldado
diftrito de fus Comarcas.
A cuyo fin , efperando
tu refpuefla cita en la raya,
que ambbs maúllos divide,

con
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"ton mimadas Erquadras,
tanto, que al menor avifo
de las trompas , y las caxas,
armada nube de acero
venga, granizando farias
fus flecheros ; fiendo truenos,
al defpedirlas , la vafta
refiftencia de las cuerdas,
los roncos filvos , de guatitas
volantes viboras cria
á lluvia de fus aliabas;
Ii no es que compadecido
de tu Reyno::-

Polern. Bala , bafta,
que ya es en mi la paciencia;
aun mas que en ti la arrogancia;
(pe cofa es prefumir , que
de mi Cetro, y de mi efpada
pueda alcanzar el rigor,
lo que la razon no alcanza?
por guatitas Deidades::- pero
para qué mi ira fe canfa,
fi puedo con las acciones
enmudecer las palabras?
Conmigo ven, que en el Templó
te dare, mejor penfada,
la refpuefta.

Orante. Ya te figo,
que á Oronte no le acobarda
nada, que amante delito
no fea (quien creerá. , que haga	 ap.
fuerza contra Amor, quien mas
de lo que le Injuria, le ama! )

71irdo. A Tiro si, que tiene
un valor de á texa vana,
por d nde á qualquier nublado
entran goteras de mandria.

or la mifma puerti entran todos, menos
Camb-ofer.

Cloant. En qué pararan, fortuna,
aquel favor, y efta faria?

Camb. Ya al Templo entraron, y ya
de las dulces confonancias
arguyo empizir las Ninfas
las ceremonias ufadas,
el dia que Ninfa nueva
fe añade al Coro ; 'y;pus anda
ra voz de aquella hattuonia_

nrío de .Zamora.'
avifando • mi tardanza,
entre, no tanto á la noble
celebridad de fu Alcazar,
quanto a faber de Clorefta
divina, en que eftado fe halla
aquella tenaz rendida
obflinacion de mis anuas.

714udafe el Teatro en Templo por adentro;
por un lado falen CioreJh, y Ninfas

trayendo una Guirnalda en una fuente; por,
el lado contrario Silene,Polemon, Cloante,

Orante ,y Tiré° , Damas ,y Soldados,,
trayendo uno una fuente con

un &Vida,
Mufic. La profuga altiva eftrangera beldad

en hora dichofa entre al Templo de Amor*
al vét. quan feliz fabe let el delito,
de quien la difculpa , y la culpa es un Plos

Clorefl. Ya que intimadas las leyes
( generofo Polemon )
efián , la verde Guirnalda
de mirtos, cuyo verdor
florida feria es de que
á nueftra votiva union
queda adintida ,'Silene
la cirie , que es jufto que oy
autorice todo un Rey
las ceremonias de un Dios.

T'olem. Si haré ; y nt9 fobo á fus fienei
'daré el enredado honor,
fino a otro brazo tambien
el premio defte baftón:
con fobo efta accion Orontesi,
te refpondo.

Oront. Atento eftov;
fi Eumene puede dexarme	 ap.
para otra cofa atencion.

TiréO. Si mi amo fe enfada, el TemplO
echa por un corredor.

Polern. Admite, dichofa Ninfa,
el circulo, en cuya union
fertil , cada mirto es
Influencia , mas que flor.

one i Silcne la Guirnalda, y di amo
el ball ón.

Y tu tambien , noble j'oven,
de parte de Mi valor,
de Genetal	 mis Armas

la
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la iniignia toma, pues con
faber, , que de ti la fib,
se ya que foy vencedor.

Silen. Si ferá , pues a las plantas
de la Deidad, mi fervor
hará, que en tu ayuda fea
otro exercito mi voz.

Clatint. Si ferá que en efte brazo,
fude II furor,

efpaldas de tu efperanza
vi mi defefperacion.

Oront.Ro fetá , que no I voibtros
pertenece, fine, al Dios
Numen de la Guerra , dar
fentencia en contra, e favor;
y pues a lo que he venido
al Templo de Amor, es por
la refpueita de mi Rey,
declarame , Polemon,
la que he de darle.

Volern. No pide
de Nicanoro el furor
a Silene ? Oront. SI.

olem. Pues eita es Silene.
Oront. Muerto eftoy.
O' ole m. No dice , que fue el offado,

el tyrano robador
de fu hermOfura , Cloante?

Oront. Tambien.
dera. Pues cite, á quien die
el bailen mi mano, es
Cloante ; con que fi dos
vidas me pide, y entrambas
ves , que fe dedican oy
I la paleitra de Marte,
y á las efcuelas de Amor,
bien claro eftá , que no lobo
ninguna dellas le doy,
fino que ambas las empleo
tan en fu contra , que fon
en el Templo, y la campatia,
con el ruego • y el rigor,
uno arbitro de la guerra,
y otra de la Religion;
y afsi

Efro ( ya que
me honras con tan alto honor,
fpflor	 tQCa	 ttli dile,

pirecerlo;
que empiece hacer 1a invailota
quanto mas fangrienta puede
aconfejarle el furor;
que yo, ( perdone tu facra
noble prefencia ) que yo
fabre efcarmentarle tanto,
que acobardado al horror
de mis Hueles , para huir
fu agravio, y mi indignaciori;
faber donde eftl la planta,
aun no le dexe el temor.
Y fin que fuene 1 que puedo
yo darle fatisfaccion,
dile, que Ii 	á Suene,
Deidad á quien adoró,
fin la fombra del delito
la luz de la inclinacion,
robe del auftero Templo

'de Diana : no fue por
ajar fu deidad , que no es
tan barbara mi palsion,
que permita aconfejarfe
Ja voluntad del error;
y dile en fin::-

Omat. No profigas,
que fi á un defayre me doy
por defentido , 1 muchos
no podre ; y afsi , pues no
es la ira 'entre mugeres
mas que gala, y no valor,
guardalas , Cloante , para
en la primera ocafion
que nos veamos , por ti ay
alguna, cuya razon,
de parte de Amor, milite,
no ira fin competidor;
(en calo de ir ) pues Eumene,
a quien Diana eligió
por fu gran Sacerdotifa,
á fer de tan alta accion
tefligo immobil , tambien
marcha, trocando feróz,
al gravado yelmo el velo,
el frefno errado al harpón.
Y pues ya llevo refpuefta
de que creo, Polemon,
que te has de arrepentir preitoi
cfpera , que apenas oy_ faba
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fahri quexarre el clarin	 a prevenirme , haz, Cambyres,
de que hieran al tambor, 	 publicar un vando por
guando en abanzadas tropas	 todo mi Reyno, en que ofrezco,
talando irá la region	 á quien en ella ocafion
de Fenicia , la venganza	 la mayor empreffa hiciere,
de Eumene , y de Nicanor;	 el premio, el lauro , el favor
fiendo el primer edificio	 que él pida , fin que en el aya
( que a let tragico padron	diferencia, ni excepcion;
dexe la ira de Diana )	 y vofotras prevenid
el gran Templo del Amor. 	 el facrificio á que yo

Cloante. Allá, Oronte , nos vetemos, 	 he de afsillir.
Oronte. Eres amante, y no fon	 Silen. No tan folo

las flaquezas del contrario	 te fuplicamos , feriar,
trofeos del vencedor, 	 que en el te halles, fino que;

Cloante. Te engañas , que fi en el alma	 pues Ninfas de Diana fon
vive ; quien, por mas ferbz,	 las que en nueftra ofenfa vienen;
refiftirá con dos vidas	 por fer tambien Ninfas , nos
Ja fuerza del corazon? 	 permitas que á la campaña

Oronte. Prefto fe decidirá	 vamos contigo. Polem. Effo no,
en campaña ella queftion; 	 que no ha de tener Acaya
y aora , pues, buelvo al armado	 la vanidad de que dió
refguardo de mi Comboy:	 tanto rezelo á Fenicia,
con Amor quedad, que aunque el 	 a Corintio tanto horror,
es vueftro titular Dios,	 que hizo contra la efquivéz
ya he vencido la mitad,	 militar la perfeccion.
pues os dexo con Amor. 4fe.	 Clorefl. Pues no porque effa fortuna

Tiréo. Y aun yo, que no digo nada,	 nos niegues, dexaré yo
he de hacer mas.	 de tener el Templo en arma,

Polem. (1,?Ien fois vos?	 afsi porque el riefgo , que oy,
Tiro. Soy pdtagier de Diana,	 ha de correr, por eftár

en cuyo oficio no doy	 fuera de la Poblacion,
mas, que lantrjas. 	 como porque en los diaritos

l'olem. Por que?	 de tu Reyno , no aya accion,
Tirdo. Porque como all  es rigor	 que ira no denote.

todo , y ellas abinicio	 Polen:. Ya,
fon melancolicas, no	 Cloante , fabes, que á quien di4.
permite la aufteridad	 de General de Fenicia
la alegria del arroz,	 la fuerte el facto baftón,

;Soldado i. Idos, pues.	 dió la gran prerrogativa
Tirdo. Iránre luego	 tambien ( flu exceptuacion )

que me haga cl Rey un favor, 	de dar vida á un reo.
9o/ m. Q9A1?	 Cloante. Cómo?
Tirdo. Saber , que aunque parezco	 pude ignorarlo, fe fiar?

camarada , by bufon.	 afe.	 fi effa ley , y la de que
Toltrn. No nos importa , Cloante, 	 en fu gran jurniccion

nada menos que el honor	 morir pueda uno por otro,
efta empreffa ; y afsi , mientras	 fon municipal blafon
para cita jornada voy	 de Corintio.

Silen.
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Silene. Quien pudiera

quedarfe ( en la confufion )
atrás, por ver ri I Cloa.nte
lograba hablar!

folem. Pues por 9y
los ceremoniales ritos
fe fenecieron, al fon
de los muficos acentos
fe cierre el Templo, á quien yo,
calzada la efpuela, intento
volar a la immolacion
de las refes.

Tocan l'ando, fale Cambies.
Camb. Si pretendes,

ferior, , llegar á ocafion
de efcuchar el vando , el palio
acelera. Polem. Vamos.

Cloant. No
es menefier, , pues ya veo,
que cortando la region
del ayre la Deidad nueftra,
dice, atencion.

21traviefa el Amor fobre una nube florida,
llevando en la mano una trompeta, de cu-
ja boca falen unos rayos de gafa, que que-

dan tendidos como vá paffando la tra-
moya, halla que al ocultarfe fe

encogen de rdpid0.

C4nta Amor. Atencion , atencion,
que en el cóncavo bronce parlero
de trompa veloz,
lenguas , alas , y oidos publican,
que para intimar del edido el pregon,
fe mueva la pluma, fe efcuche el acen-
fe forme la voz:	 (to,
atencion atencion.

Albricias, mortales,
que en la liberal Monarquia de Amor
correr puede á el premio
fin freno el delco, fin ley la ambicion:

atencion.
Del mayor trofeo

ofrece fu dicha al feliz Campeon,
que abulte en la dicha
conceptos que pinte en la imaginacion:

atencion.

Si de la hermorur2i
afpira al decente amorofb favor,'
verá en fus infinitos,
que no ay alvedrio capaz de eleccion;

atencion.
Si en lides marciales

procura mirarle aplaudido el valor,
verá que le adornan
florido laurel , tachonado hitón:

atencion:
Qiien bufque riquezas

baxando á mas vil interes el ardor,
tendrà quanto cuaja
en ampos la Luna , en topacios el Sol:

.atencion.
En flu, no havrá idea,

en cuyo futil avariento primor
• el alma fe quexe
de que huyo difcurfo fin fer poffefsiont,

atencion,
que en el cóncavo bronce,&c.Ocuitafe.

Cloanta Ya publicado el ediao,
á qué aguardas?

Tolem. A que al Ion
de aquel parche mis Efquadras
falgas 1 unir.

Cloante. Si es tu fol,
divina Silene mia,
quien me ilumina, no con
tu filencio inhabilites
la mitad del refplandor.

Suene. Si entiendes la cifra 1 el alma,
que falta te hace la voz?

Po/em.-Vamos , Pues.
Camb. Pues el refpeto

embarga acento , y accion,
mañana en el, facrificio
nos veremos. Clorli. Ciego error,

dexame el alvedrio,
quitame la razon.

Mujica. La profuga altiva", &c. boj?.

Correfe la mitacion de Dyque , y tocando
ei marchar falen Nicanoro ) eumone

Ninfas , y Soldados, todos
de Campaña.

Nican. Ya, foberana Eumene,,a quien plana. encomend,4da:tiene
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la vengania de iquella, -

quanta beldad traydora , Ninfa bella,
miras quan fobre mi tomo fu empeño,
pues ya pilando el efcabrofo cerio
de guamos montes fon ultima raya
de la feliz jurifdiccion de Acaya,
en tierra de Fenicia,
aquartélado horror de la Milicia,
quedan mis: Fluefles.

514men. Cómo, generofo
labio Marte , Mercurio valerofo,•
pude dudar, el día que te niega
Amor la fugitiva Ninfa ciega,
de fer havian tus dobladas haces,
armado rompimiento de las paces,
que mantuvo el honor de ambas Coronas?
Ni cómo (ya que mi valor pregonas)
dudar el mundo pudo,
que acero ardiente, que embrazado efeudo,
fin que el decoro á la fiereza riña,
dieftra maneje, y defpechada ciña?
Que havia de decir (feñor) la 'fama,
fi folo atenta 'a creditos de Dama,
en accion de Diana no tuvieran
parte fits Ninfas y pues falo efperan
el'ord'en -,iparaeliacer que en corto plazo
el incemdiddel pecho pafre á el brazo,
emprehende , rige e y manda.

Nican. Solo aguardo
que llegue Oronte , cuyo vuelo , tardo
parece a ini defeo. Sale riréo.

'Tirb. Gracias al Dios Tam n , feriar Tireo,
.que libre de pedante. s poílillones
te hallas en poffersion de tus calzones.

Id. Ved que efta el Rey aqui , Soldado.
TWo, Aun effo

es lo que bufco yo , befo,  y rebelo Vega.
el tordoban , de cuyas pieles rotas
fe cortó el guarda polvo de las botas.

kican. quien fois?
rirdc Yo foy criado ( con licencia )
de Orante , y por llegar 1 tu prefencia
antes que él	 apreté los azicates
tanto al trotón , remate de remates,
que travgo dolorida ,.entre otras cofas,
la gran jurifdiccion de las ventofas.

(Vean. Adonde queda Oronte?
h. Al primer paffo le dexé del monte,

- por llegar	 decirte fofamente,
que :$11ene la Ninfa- , delinquente
ya lo es de Amor ; que el picara Cloante,
faare:de fu beldad, pues roba amante,
General de fus Armas elegido,
mas abrazado que un recien venido,
queda poniendo para la batalla
en orden (us Efquadras.

;Vean. Calla, calla,_
que no menos la faria me provoca
a vifta de mi ofenfa ; al arma toca,
que aunque efperar á Orante era debidoi
no fe da mi valor á effe partido,
.pues faberlo de ti bah á mi ira;
y afsi, Eumene , á quien belica confpira

. mi rigor , pues ya fabes que es ufada
..cererntynia en Acaya , antes que nada
de la faccion fe emprenda , que de Marte
una flecha difpare ácia la parte
que la guerra publica,
el frefno errado al duro nervio aplica,
y el difparado harpón vuele ligero.

Fumen. Ya te obedezco : contra ti primero
efgrimo efta cruel vibora de oro,
apoltata belleza de mi coro;

Mirando adentro cala una flecha.
y clefpues contra ti , en tantos rezelosi
infiel Fenicia ingrata. Dihara.

Dentro Croan, Favor, Cielos!
Nican. Que gemido, ácia donde

fe encaminó la flecha, nos refponde?
Eum.Muerta he quedado al efeuchar que dice

a media voz el eco:
Debtro Oront. Ay infelice!
Nican. %len fera el que en el monte

la vida efpira en el acento?
Dentro. Oronte,

herido de una flecha fe lamenta.
Tiréo. Ya de unos, y otros el cariño intenta,

conducirle en los brazos.
7\iC411. Dura fuerte!

ya el primer paffo me coftó una muerte.
Sacan unos Soldados i Oronte con una flecha

en el puio.
Oront. Pues morir es forzofo al golpe ayrado

date rayo flechado,
ponedme adonde logre , al ver fu ira,
penfar que muero 7 de que Eumene mira.

2i can.



lo	 -Ser Fino y ha

Nican. Infeliz joven , fi en tan duro eftrago
puede confuelo haver, haver alhago,
fea lo ver, que tiene
tan divino homicida como Eumene.

Oronte. Bien , fefior , colegia
el fruye enojo de la pena mia,
fer luyo el golpe ; mas pues es precifo
aproveche el aliento en el avifo,
Polemon defeítima tu amenaza,
pues hace::-

*can . No profigas , que embaraza
tu voz I mis enojos:
retiradle	 mi Tienda,  no a mis ojos
tan fiel vaffallo efpire.

Oront.Q:tté importara (ay de mi!) me retire,
Ii el golpe vi de mi tyrana gloriaAetirank.
mas vivo que en el pecho , en la memoria?

Eumen. Qtie me dices acafo,
en la herida de Oronte ? mas no calo
haga mi enojo de una contingencia. (cia,

2'ir.Vè aqui por lo es bueno,en mi concien-
amar Ninfas , que con delembarazo,
en lugar de un favor , dan un flechazo.

Nican. Pues es precifo, que las Ninfas tengan
- decente habiracion , adonde vengan

a hacer los facrificios a Diana,
elle Alcazar tomemos , que en la ufana
primavera , que borda el Orizonte,
lunar de piedra le prefume el monte.

Eumen-Ya afraltado , fefior , de ellas hileras,
firven de pavellones las Vanderas
al furnptuofo cuerpo de fus muros.

Ello fi, que alsi fob o eítán feguros
los triunfos de la Diofa : embifte , cierra,
muera el Amor.

Voces. Al arma , guerra, guerra.
kican. Ea, Eumene quanto mires

enciende , que en ti no es nuevo,
para duplicar vidorias,
ir mirando , y encendiendo.
Yo por eíta parte ire
talando quantos amenos
troncos nacieron narcifos,
para morir rnongivelos;
y pues el ocio del brazo
es vileza del aliento,
'a qué elperas , viendo , Eumene,
sine es Nicanoro el primero,

teiriUrio:
que con la tea en , la manó
va diciendo::-

Canta Diana. Fuego , fuego.
Entrafe ,y	 apareciendo Diana en
encendida, la mas herrnofiz queje pueda hace,

y ha de traer un hacha encendida enk
mano , y canta.

Eumene. Ira, ya es tiempo , mas donde.
entre el pavorofo eftruendo
antorcha hallaré , que tuzcan
mas coleras , que reflexos;
quien podrá darmela?

Canta Diana. Yo.
Eumene. De quien foberano acento

eres ? mas no me lo digas,
que ya la region rompiendo
del ayre , beben los ojos
la noticia del objeto:

, foberana Diana,
tan peregrina del Cielo,
que entre los mortales viftes
de fus humos tus incendios?

Cant.Dian. SI que el enojo, si que el defpeg
dexa lo foberano por lo fangriento:
fuego, fuego,
que fi el campo efpera , fe abrafa el ceño,
con iras el defden quema defeos;
fuego, fuego.
Elle brillante rayo feVero,
fea en tu dieftra ruina del tiempo;
que aunque encender pudieran
tus ojos bellos,
fon fuaves armas
para efcarmientos:
Tronco, ni rama libren del riefgo,
duras cortezas , vaftagos tiernos;
y porque mas avive fu lafia el viento,
fob o ella vez ardiente refpire el cierzo:
fuego , fuego.

Eumene. Ya, foberana irritada
divina Alfea , obedezco
tus voces, a cuyo informe,
en la colera del pecho
le labra aquel reverente
fobreefcrito del refpeto;
y porque nunca tu auxilio
dexe de vocear , mi zelo,
tanto como ire quemando,

Dia-.



De Pon- 4ntonio
Dana, ira repitiendo:

Ella ,y Diana. Fuego , fuego,
que fi el campo efpera
fe abrafa el cerio,
con iras el &fan
quema defeos:
fuego, fuego.

Al mifmo tiempo &Ira el Amor 011 una
nube, de que parecea que lluae hermofa-
mente ,fin dexar nunca de atrawfar el

Tablado Ninfas,y Soldados con
teas encendidas.

Canta Amor. Agua, agua,
que fi el agua es llanto, fuego la fa fía,

. con una accion Amor llora , y . apaga,
porque aya -un riefgo,
en que no fea peligro,
fino remedio.

- Dent.S'old.I.Aunque Cu invafion nos coxa
defcuidados , nueftro esfuerzo
embarace , que fus Tropas
rompan nueftra linea.

Voces. A ellos.
Aqui falen los mas Soldados que puedan
reterandofe de Nicanor, Eumene ,y Nin-

fas ,y dandofe batallafe entran por
varias partes.

Nican. Soldados, oy es el dia
de hacer nueftro nombre eternO.

Ninfas. Acaya viva, repitan
las voces. Sold.s. Nueftros acentos
digan, que Fenicia viva.

;Amor. Agua, agua. Diana,Fuego,tfuego.
Eueben a atrawfar el Tablado' con las

efpadas en las manos.
Sold.t. Pues el impenfatio acafo

con que nos focorre el Cielo,
el incendio vence., en - gnarda
del Alcazar nos quedemos
hafta morir. So/d.2,. Tu valor
á todos firve de exempla. 	 - )uoire.

Voces. Arma arma , guerra, guerra.
Dian,. O . que en. vano, rapát ciego;

vencer mi arrogancia juzgas!
Amor. Mas en vano tu defpego

defayrar mi aljava intenta.
Diana. Elfo lo dirá el efeCto:'
Tirio. A ellos que huyen.

de Zamora.	 I I
Vaos. A la Selva,

á la Quinta. Otros. Al Monte, al Templo.
Diana. Fuego, fuego. Amor. Can dida nube,

rompe tu fe no,
y entre criftales
llueve confuelos:
que aunque de ardor amante
feas afsiento,
en Amor no fe implican
ardor, y yelo:
quanto encendido
mira el defprecio,
en dulces lluvias
riegue el afea°,
porque conozca el mundo que lidian,flendo
un elemento eftrago de otro elemento.

Diana. Fuego, fuego,
que fi el campo efpera, &c.

Amor. Agua, agua,
que fi el agua es llanto, &c.

Nican. Q116 impenfada nube es cita,
AtráPiefan el Tablado dos Soldados, reti,

randofe,y detr,is Nicanor, Eumene,
Ninfas, y Tiréo.

que entre arreboles ferenos
aquella nube defpide
como alhago , y como riefgo?

Eumene. Qtanto prenden miS ardores,
apagan bus lucimientos.

Nican. Porque no palle efte acabo
a afligir como mifterio,
quede la invation fufpenfa
por oy. Fumen. Mas fea diciendo
como me lo efil dietando
alto efpiritu fupremo.

Voces. Guerra, arma ; arma, á la Selva,
la Quinta , al Bofque , al Templo:

fuego , fuego, &c.
porque aya un riefgo,

_en que no fea peligro, fino remedio.

JORNADA SEGUNDA.
DeClarafe la mutacion del Templo cómo al
principio, .y en dl aya un facriflcio , yJden por
un lado Clorella , y Si/ene ,j Ninfas con guir-

naldas;y por el otro lado Polemon, Cam-
byfts, Cloante,y Soldados.

Mufic. Aunque para que de Marte
B 2,



-Ser Fino ;
fe halle vencedor Cupido,
fobra t la feguridad
el ruego del facrificio.
Venid , venid , Fenicios,
cl no fiempre los humos de la ofrenda
han de fer interés, y no cariño:
venid, venid , Fenicios.

folem. Mal pagarà a el auxiliar
lacro continuado aufpicio
de tu deidad, la tutela
en que igualmente has tenido
el zelo de Polemon,
y las armas de Corinto:
O Amor! fi en efta, jornada
quifiera el impulfo mio,
antes que en tu trono el labio,
poner el pie en el eftrivo;
y pues poftrado ante tu
foberana eftatua , fio
el triunfo de vencedor
en la dicha de rendido:
por mas que en ofenfa tuya
aya fu odio vengativo
tornado (muerto Echion)
el Palacio, que havia (ido, *
fi dórico Templo tuyo,
celebrado Alcazar mio:
admite como hafla aqui
grato efra ofrenda, (no „al vifo
tanto de que en efta empreffa
me ayudes, que ello es debido
en el ya executoriado
focorro de tus auxilios)
quanto al vifo de que vea
Acaya , que quando hizo

•pública la oftentacion
de fus ayrados Motivos,
en júbilos gafta Amor
el tiempo de fus gemidos,
pues ni ella , ni el mundo puede
dudar , que por ella dixo::-

Mgfic: Aunque pata que de Marte,&c.
,Si/en. Pues en el Templo de Amor

es immemorial
que a tos facrificios fuyos
antecedan los feftivos
mulicos coros, rigiendo
gn 4ceatc3 regocijos

-pa—kecerlo.
Soldados, y Ninfas blancas
antorchas, cuyo encendido
temblor , aun mas que reflexos,
vaya latiendo alvedrios:
danos licencia de que
prevengamos el adivo
ardor de fus luces. Polern. No
folamente lo permito,
fino que por obfequiar
mas fu culto , determino,
que (defpues que en varios lazos,
dibuxando el Templo a gyros,
fobo efta vez lo mudable
fea primor de lo fino)
la vidirna encienda quien
en el alean° regocijo
mas favorecido fe halle.

Cloant. Por lo menos ya configo t,
fin incurrir en lo vano,
jadar lo favorecido:
por tu cuenta va mi dicha,
Silene. Silen, Ay Cloante mio!
quien duda let tú quien prenda
dos veces el facrificio,

al ayre de mis favores,
e al fuego de tus fufpiros.

Corefi. Ya todas , con el folemne
aparato pre venido,
tu orden efperamos.

Polem. Pueblen
los acofturnbrados hyrnnos
el efpacio al viento.

4:. Alerta, -
amante cuidado mio.

Sentado rolemoa empie&an los las
coa hacho encendidas , jis inf4s,

feis Galanes.
4t4fie. Ardan almas y luces

a un tiempo allano, 	 Cortejas.
fea el taao pavefa
de los fentidos:
,ay amado dolor! ay dulce hechizo!
Otno pareces dicha, fi eres peligro?

C/oant. Fortuna, fi me datas
lugar de que mi cariño
palle defde influxo á dicha?

dexo de darRftr fe le apAg4
C4Inbjfes cl hacha.

Caíd.



De Don Antonio
Cdmb. Al ayre , que intempeftivo

fe formó en mi movimiento,
e nació de mi gemido,
la antorcha apagué , y Clorefta,
haciendo error el avifo,
atrás fe queda ; ea; Amor,
abrafadarnente frio,
fi remiffo , por qué amante?
fi amante, por que remiffo?
Bella Ninfa , fi en =la facra
esfera de los defvios
permite tu indignacion
regirfe de mi -deftino,
buelve a efta apagada llama
los ojos , que afsl contigo,
con decir que la has mirado,
decir que la has encendido.

Clorefl. Mal eftaba con la vida
de ella antorcha , quien os dixo,
que en mi vida prender pudo
lo abrafado de lo tibio;
mas porq'tie no fe malogra
tanta lifonia , permito,
que vivan ellas tinieblas
á vanidad de ellos vifos;
encendedla , pues.

Encienda fit antorcha en 14 de Clorelia,
Cambjj: Ya ofrenda,

pues ay favor, ay minittro,
que tus llamas prenda ; pero
guando en Amor no fe ha vitto,
que fepa fer lo dichofo
oriente de lo atrevido?

Clorejl. No me lo tiñas, decoro;
y aora en los lazos texidos,
bueltos a unir, no parezca
lo que fue acafo , defignio.

J4tilic. Si la viaima ¿pera
morir, no ha (ido
antes de lo abrafado,
que de lo fino:
Ay aunado dolor, &c.

Ca(fele la antorcha,' _toma la de Cipote.
Silen.,La antorcha perdis
Cloant.' Aqui tienes,

hermofifsimo prodigio,
quien de la fuya fiado,
p que fi fuere delito,

de Zamora.
difculpará lo que ofendo
la obligacion con que firvo:
tomala. Sileni Si haré, advirtiendo,
mi bien, que no defconfio
de que en el pecho te falte
el incendio que te quito.

Cloant.Qpndo fuera limitado
mi ardor , pafsára á infinito
con ella dicha , pues fuera,
en el favor que contigo,
de la llama de lo amante,
polvora lo agradecido:
ya holocaufto ay quien te encienda;
pues quien competir conmigo
podrá, fortuna? Silen. Cuidado,
disfrazate en mi dekuido.

Mufic. Ya es tiempo de que puebla),
dones rendidos,
reverentes reflexos
de humos votivos:
Ay amado dolor, &c.

rolern. El que (como dixe) fe halla
de Amor unas favorecido,
la viCtirna encienda.

Cambyf. y Cloant. Yo,
pues lo foy , lo haré.

CloreJt. Q....16 miro! Silen. Q96 oygo'.
Carnbyf. Ta, Cloante, intentas

competirme fin motivo
efta accion?

cloant. Tú eres, Cambyfes,
quien vanamente atrevido
lo intenta? Carnb. Yo de Clorefta,,
pues no la ofendo en decirlo,
el dia que atrevimientos
decentes fon permitidos,
logré que participaffe,
para verme mas lucido,
al cadaver de mi antorcha
un aliento criftalino;
mira quien con ella dicha
puede hacerme, prefumido,
competencia? . Cloani. Yo foy quien
te venzo , no te compito;
pues de Silene divina
admitió el Cielo benigno
la inia , porque la tuya,
ea luraipofos deliquios,

hizo



14	 Ser Fino	 no parecerle.
efcucharle. Po/em. Yo,
coro , os lo agradezco , pues
la mitad del hado rindo,
el día que la memoria
vaya diciendo á el °ido:

Mufic. Aunque para que de Marte, &c.
Vanfe todos, menos Si/ene ,y Cloante.

Cloant. Bella Suene, pues entre
la confulion , y entre el ruido
no ferá tau reparable
tu falta , el corto , el precifo
tallado tiempo que te ha
menefler un afligido;
oyerne , y no tu zozobra
eche a perder mi delirio.

Si/en. Mi dueño feñor , Cloante,
los fueros eftablecidos
de Amor , eftorvan al alma
las licencias del arbitrio;
qué procuras? Cloant.Pues no ignoras
aquel publicado Edido,
en quien al que la mayor
hazaña hiciere , ha ofrecido
Polemon el premio, que él
pida, faber determino
de ti , fi acafo la fuerte
en fu inftable curio fixo
me hiciere mas venturofo,
por mirarme mas indigno,
y fuere tu mano el premio

que afpiraré rendido;
cómo tratarás la amante
intencion de mi defignio?
qué me dices ? Silen. Ya refpondo,
con no haverte refpondido.

DuelDe la efpalda,y él la detiene.
Cloant. Luego tu :-
Si/en. Defpacio , honor. Cloant.
Si/en. Ya el Rey fe ha partido.
Cloant, Permites::-
Silen. Las Ninfas buelven.
Ciolnt. La intencion::-

En elle fitio
eflár no puedes. -Cloant. De aquefte
enamorado delirio?

Si/en, Cloante , a Dios.
Cloant. No m dexes

cludofo. Sikn. Mira::-

hizo Faet6n de - cera
vanidad del precipido.

Cambyf. Quien dixere::-
Cloante. Quien penfare::-

Empuiian las efpadas.
Folem. Ya una, y otra vez he dicho,

que la colera no es
buen abogado del juicio.

Silen. Un favor exagerado,
que bien fuena a quien le hizo! ap.

Cloreji.Una fineza en el labio,
es IiÇon	 del °ido.	 ap.

Tolera. Y afsi , pues dama es tambien
la fortuna, y yo recibo
en finas demoftraciones
favorables vaticinios;
yo errcerderé el holocaufto.

Toma el hacha de un Soldado ,y fe llega si
el Altar: empita t't humar la Didima,

y dexan los clemls las hachas.
Cloant. Siendo tú , feñor

quien lo haga, quin puede eftár
quexofo ? Camb. Quién ofendido?

Polem. Y advertid, que tan eftrecho,,
como hafta aqui , queda el fino
lazo de vueftra amiflacl.

Cloant. Con los brazos revalido
fu fuerza. Cambyf. En ellos, Cloante,
una, y mil veces afirmo,
que la fortuna podia
matarnos , no dividirnos.

Volem. Pues ya que con el obfequio
cumpli, y efli prevenido
el cavan() : á Dios, divinas
Ninfas de Amor, que vellidos
efpero preflo mirar
en el Templo de Cupido
los dinteles amorofos
de mil defpojos efquivos.

roda!. El te trayga vencedor
de Nicanor. Po/em. Ven conmigo,
Cambyfes. Cambyf. Aun elle rato
me has eflorvido , deflino.

Cloant.Qnledaréme atrás, por fi
mientras parte el Rey , configo
hablar a Silene. Silen.No
ceffe el aplaufo feflivo,
mientras pueda Polemon

&aras
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Cloante. No miro	 pretende ocultarle ya

mas que 1 tus labios. Silen.No hagas	 de que pila ellos confines,
falta 1 Marte.C/oan t.Que has querido, 	 pues entre marciales pompas
Suene, decir callando? 	 del ayre de nueftras Trompas

ifilen. Que entre el premio , y el motivo, 	 fe alimentan fus Clarines;
antes es hacer la hazaña,	 y pues recorrer conviene
que pedir el beneficio.	 ), rife.	 los Q9arteles , por fi acafo

Cloant. Dices bien ; y pues me abres 	 nos quiere coger el palló,
la puerta á aquel pretendido 	 bien difculparás , Eurnene,
empleo de tus favores, 	 que de ti me aufente el rato
no he de bolver al hechizo	 que buclta a mi Campo doy.
de tus ojos, fin que buelva	 Euren.Tambien de que yo no voy,
á fer vencedor , vencido,	 contigo lo harás , pues trato
Teme , Nicanor , mis iras,	 en continua centinela
pues vá contra ti en mi brio 	 quedar á vifla del monte.
una efperanza , y pelea	 Nican. No te apartes de ella, Oronte,
con muy ventajofos files,	 que el dia que al riefgo anhela,
quien fe arroja defpechado, 	 es muger, , aunque e altiva.
por bolver favorecido.	 Oront. Lo que yo defeo el manda,

Tocando 4 marcha ioafe , y fide Niranor,	 gracias á el Amor , que anda
Eumene , Oronte , y Soldados.	 la fuerte menos efquiva.

Nican. Si fueran cortas albricias	 Nican. Preflo bolveré.	 Lafe,,
el orbe de mi Corona,	 Fumen. Contigo
( por lo que amo tú perfona )	 yaya el favor de la Diofa.
Oronte ', de las noticias 	 Oront. Que amenaza tan dichofa
de tu mejoria , quales	 es un hermofo enemigo!
fern las de verte aquí 	Numen. Sola con Oronte quedo.
ya convalecido ? Oront. Afsi	 Oront. Dicha, fi ferás mentira.
haces amables los males 	 Fumen. Yo me voy ; ayudame , ira.
en mi afea° ; pues, feñor,	 Oront. Yo la hablo ; dexame , miedo.
quien pródigo de fu vida, 	 Fumen. Ello ha de fer.
no comprára aquella herida	 Oront. Donde ingratas
á precio de effe favor?	 '	 van tus trayciones ? que intentas
Y mas viniendo de mano	 privarte de lo que alientas,
el golpe, que hizo dicha°, 	 por huir de lo que matas?
creer que era eftár peligra°, 	 Tén el palio. Eumen. Cómo, necio;
camino de quedar fano.	 loco , atrevido, ignorante,

Eumen. Cómo en la antigua altivez	 injulto , y al fin amante,
de mi tyrano ardimiento, 	 que es lo mas de tu defprecio,
difuena elle rendimiento 	 tan poco á tu juicio debes,
de la voz de mi efquivez?	 que en mis fallas enemigas,
Mas procuraré mudar	 no fabes que te calligas
la platica , por no °Ir,	 con lo tnifmo que te atreves?
que eche menos el vivir	 Orara. C )(no corrido de haver

la praElica del matar. 	 la fenda errado al morir,
Que en fin . Polemon cal	 lo pr(tndo confeguir,
á la villa ? Nican. Y tan cercano	 pues no lo sé merecer.
de nuelltas Tropas ,.que en vano	 Fumen. Fue . el golpe tan contingencia,

que
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Tiréo. Aprieta, que traen un pan

de mozo de Mercader,
que fale á. cobrar dinero.

Oront. Sé alguna vez menos fiero,
hado injufto. 	)aft.

Tirb. Por fi ver
logro 1 Arceta , al rededor
del Palacio intento andar:
Amor, dexate engañar
de un picaro con amor.	 1, aje.

Eumen. Sola efta vez me ha debido
algun valor mi paciencia,
para no hacer que mi enojo
logre::- mas las Ninfas llegan.

Salen las Ninfas. Señora?
ze Eumene ? r. Tan (ola

en la peligrofa esfera
defte monte ? Fumen. SI, que aunque
litio amenazado fea,
fegura eftoy , mientras yo
nos me aufento de mi mefrna.

z. Sabrás, que en la galeria
de los retratos, la excelfa
Eftatua de nueftra Diofa,
Idolo de marmot , queda
colocada. Fumen. Bien has hechoi
que fi amantes Ninfas bellas,
á quien la copia de Amor
prefide fobre la puerta,
en matPádos alientos
pulían coloridas quexas,
julio es poner a Diana
Diofa efquiva , donde vean,
que ay abultados defdenes,
donde ay pintadas finezas;
y aora , porque del canfancio
vencida la refiftencia,
de la falta del alivio
fe citan quexando las fuerzas:
mientras vofotras por varias
partes difcurris , y mientras
vueftros muficos avifos
me aduermen, y me defpiertani
fobre efte efcollo arenofo, -
ingratitud de la Selva,
recoftada efperare
I Nicanor. r. Pues no pierdas
effe raro, que el valor

que hallando la flecha al paffo,
aun no le dexó a	 acafo
la dicha de fer violencia.

Oront. Aun de al nace mi pefar,
que no es lo que tiento yo
cl morir, fino que no
me quifieffes tu acertar.

lumen. Una flecha defpedida,
no es favor , aunque fe acierte.

Oront. Un no quererme dar muerte,
no es refervanne la vida?

Fumen. Ved, que las Ninfas vendrán,
y es hablar con vos delito.

Oront. Ninguna dicha me quito,
pues ningun favor me dan.

Fumen. Mas que pretendeis que arme
la ira que en el pecho duerme?

Oront. No ay modo de detenerme,
mejor que querer matarme.

sumen. Lo que empece, podrá let
que acabe no viendoos ir.

-Oront. Solo mirandote herir,
tendré algo que agradecer.

Fumen. Tarde , nunca el cerio tiene
que deber algo á el Amor.

Cront. Mas tarde ,	 nunca el rigor
efcarmienta á amar.

O entro ninfas. Eumene.
Fumen. Ved fi el peligro previne;

y defpues::-
Sale Tirio. Señor, , qué haces?

Una de ellas montaraces
Ninfas quieres que te atine?
en parte que de fu acierto
te venza fer venturofo.

Oront. Como puede fer dicho  lo
mi dolor ?	 Cbedando tuerto:
mira que llegan. Eurnen. No os vais?

°roa. SI, que auncj el irme es mi muerte,
la hace fuave la fuerte
de que vos me lo mandas;

	

pues con Nicanor no puede	 4p.
fer mi afsiftencia delito,
no de fu villa me quito,
pues hace el Amor que quede
en acecho , por ti acafo,
yendofe todas, lograr
puedo ocation de llegar.
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fe aviene COn la pereza,	 Eum.'ne. Y pues parece que manda
que como mandas, nofotras, 	 imperiofamente tierna,
en torno de tu belleza,	 veamos fi puede el defcuido
andaremos repitiendo,	 confeguir obedecerla.	 Duerm;fi.
porque no del todo duermas:	 Canta Amor. Efte globo flechado, de cuya

Canta. Defcuidado Pefcador,	 tyranica esfera,
di al pielago tu barquilla, 	 delineadas provincias de fuego
que anda el Amor en la orilla, 	 mi aljaba atraviefa,
y menos peligro es el Mar , que el Amor. 	es, Eumene , la nube tyrana,

Mil*. Cuidado, valor, 	 que quiere que llueva,
al arma, defdenes , reacios, alerta, 	 por fi alguna te acierta en el alma,
defpierta , defpierta.	 l'ay?.	 diluvios de flechas.

Egmene. Mucho fea , aunque me halle 	 Triunfo rnio , venciendo á Diana
tan rendida, que confienta	 fera fu violencia,
la colera de mi ira	 que fi Anyir efquiveces confiente,
la lentitud delta tregua; 	 no fufre fobervias.
pero pues en intentarlo	 Quien ingrata del fuerio fe rinde,
( ay infeliz,! ) no fe arriefga	 amante defpierta,
nada , el dia que ellas voces	 que mis tiros 1 inaantes alIaagan,
tendrán entre duerme , y vela	 y á figlos defvelan.
lo torpe de los fentidos, 	 Ay de ti. defcuidada hermofura,
lo futil de las potencias:	 pues fuerza es que veas,
buelva a decir con la dulce	 un afedo eftrangero en el alma,
fiare de aquella advertencia: 	 que manda, y no ruega.

Ella, y Adufe. Cuidado , valor , &c.	 Y pues ya el prevenido contagio
te dió mi faeta,

V,i apareciendo Amor ¡obre un Orbe atra-;	 buelve á pir, , guando logre tu pecho,
)cfado de una flecha, que como .),á can-	 fentir fin que fintas:

tando , vá creciendo , hafla ,que el	 Sofsiega , foC,iega , &c.
harpn llega á tocar cl efcollo	 , Ocult.fe la train Y 2•

donde ellá Eumene. 	 Dormida Eumen. Por que me hieres, tyrano
Canta Amar. Sofsiega , fofsiega, 	 vendado rapaz ? efpera,

que en la dulce apacible calma alhagueria,	 que aun tengo , a pelar del fuerio,
no es edrar los enojos dormir las flechas:	 defpierta la refiaencia.

Sofsiega , fofsiega.	 Ella ,y Mufic. Cuidado, valor ,, &c.
Eumene. Si no es que mi fantasia	 Rumen.Pero que digo? las mifmas Defpierta.,

tan prefto a embargarme empieza )
	efpecies en que la faerza

que fin que duerma la villa	del fuerio me rindió ,, al labio
quiere hacerme creer que fuefia, 	 le fubminiftria la idea?'
jurara, que blandos ecos	 Mas que ,no digo ? mej'or, preguntara:
tan contrariamente fuerian,	 pues aquellas
que guando aquella lifonja	 efiquivas _voces fe abortan
dice::...	 ,	 a defpechos de 1,.‘i lerigu -a? =

kinfas ,y ella. Defpierta , defpierta.	 que es'ello , ceño? qué es ello,
Eurnene. Eta repite en fu afable 	 ira ? qué es ello, violencia?

hartnonla contrapuefta:	 mas qué ha defer mas , 'que uta
Ella ,y Afrnor. Sofsiega , fofsiega, 	 andar tras que ii 	fepa?

C	 Oronte.
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Oronte al vaflidor.

Oront. Las voces de Eumene
àzia efta parte, y quifiera
darla á entender , que es Amor
muy cobarde el que efcarmienta:
Sola eftá.

Eumene. Si ferá ene
fenrimiento , Amor ? ha pella
el difcurfo que lo arguye,
y á la razon que lo pierda!
mas ay ; con qué torpes iras
refifto Ins influencias!
Amor, piedad , fi lo eres,
que ya me rindo, no pueda
para con tu enojo mas
mi ardor, que mi refiftencia.

Orante. Si llegaré?
,Eurnene. Pero alli

he vilo a Oronte , y ya fuena
con otro fentido á el alma
el ruido de fu querella:
Yo le llamo.

Orante. Yo me atrevo.
Eumene. Mas las Ninfas atraviefan

la Selva ázia aqui.
Orante. Bolverme,

ya ferá hacer evidencia
fu malicia , mejor es
ir haciendo la defecha,
fin mirarla.

Eumene. Pues me ofrece
Amor una induflria , ea,
incendio, fal a fer llama,
pues eres brafa : con ella
vengala , en la arena, ira
defcuidadamente cuerda,
efcriviendo en varias partes
algun avifo , que fea
polvora de Cu cariño.

mudarfe los dos atraviefa cantando
una Ninfa.

Cantando otra vcz fe acercan
las Ninfas, defviaréme
otro poco : Amor, alerta.

Ninfa t. Selva , aunque vivas florida,
mira no te defvanezcas,
sue ay Cierzo para las flores,

no parecerk.
y Enero para las felvas:
teme, teme que venga,	 ( via.
y á fee laftima paffe lo que es fober-

P arada en una punta del tablado hace que
efcrive con la vengala.

.Eumene. Conmigo et concepto habla.
Orante. Qué hará Eumene tan fufpenfa?
Eurnene. Ya la primera diccion

forme, a ninguno parezca
impropia la cifra ; pues
donde un infeliz pudiera
efcrivir, , fino en papel,
que a qualquier zefiro vuela?

Oronte. Pues da ocafion a mi intente
la mufica , es bien me atreva
á hablarla.

Eumme. Bolver la efpalda
importa, que Oronte llega.

Orante. No has de irte, beldad efquiva;
fegunda vez, fin que fepa
en qué errado ella mi dicha.

Eumene. Preguntafelo 1 la arena.
Paffa al otro lado ,y lee Orante.

Orante. Q9e á la arena to pregunte
ha dicho ; y no me dixera
mal , fi pudieran fuplir
fus atomos mis pavefas;
pero en el papel dorado
de fu fina fubfiftencia
caraffires veo efcritos:
fi fera ventura, C• pena?
Ventura fea , que a fer
dolor, no me le puliera
el hado en parte, donde es
tan fiel( borrar las letras.

Eumene. Ya reparó.
Orante. En e: J irdin

dice ; que buen modo , fierai
hallafte de enmudecer
los acentos de mis quexas
á la offadia del pecho,
pues por no borrar , no alienta.;

Eumene. Profigamos , corazon.
Orante. Sigamosla , refiftencia.

Atraviefa Ninfa fizunda.
Canta kinfa 2, .Para avifarre los troncos,

defnudandofe vocean,
Y
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y cada hoja defpedida
es una volante lengua:
teme , teme que venga, &c.

Orout. Segundo litio ha mudado
Eumene , y tambien en efta
parte ha efcrito.

Eumen. No me culpes
defdén , antes me agradezcas
en lo al-Evo del motivo
lo cuerdo de la decencia.

Oront. Efta noche, leo : con que
Li a efta diccion junto aquella,
en el Iardin efta noche,
dice : tyrana inclemencia,
por qué alivias tan defpacio,
fi efcarmientas tan aprieffa?

Eumen. Pues fobo al avifo falta
lo que fobra a mi impaciencia,
concluyamos de una vez
la noticia, y la refpuefta.

Oront. Que ayan de eflorvar las Ninfas
llegada a hablad mas tercera	 ap.
vez fe ha parado, bien es
torcer un poco la fenda.

Atroiefa tercera Ninfa.
Canta Ninfa 3. Dexar de fer infelice

no es pofsible, aunque tu quieras,
mas puedes defLonfiada
poder dexar de Ter necia:
teme, teme que venga, &c.

Eumen. Pues ya feneci , delirio,
la cifra , demos la buelta
al Alcazar ; ayre , no
me deshagas la cautela.	 vaft.

Oront. Fuefe Eumene : ya durarás,
dicha , tiendo ma , y cierta!
acercaréme á vir , fi
como- en las otras , en efla
parte ha efcrito : albricias, alma,
que con efperanza cierra
la claufula , pues advierto,
que cíclico en el polvo queda,
os efpero : con que unidas
las dos razones primeras,
en el lardin efta noche
os efpero , dice : Eftrellas,
por lo menos, ya que no

rendida , ea menos fiera:
con que bien puedo decir
venturofo::-

Dentro. Guerra , guerra.
Sale Tiréo.

Tirio. Fuga, fuga digo yo.
Oront.Q96 es effo , Tiréo?
Tiréo. Effa

es buena flema, feriar,
fi puede haver flema buena:
el contrario Campo toca
al arma.

Oront. Cómo tan cerca
de la noche fe refuelve
á embeftir? Tia°. Como pelean
Los Polemones á efcuras.

Oront. Ven conmigo.
Sale Nicanor.

Nican. Donde queda
°ronce ,Eumene?

Oront. En fu guarda
anduve , hafta que a la bella
tropa de fus Ninfas pudo
agregarle. Nican. No quifiera
,que en efte lance arriefgaffe
fu ardimiento, pues es fuerza,
que añada, obfcura la noche,
horror 1 horror , niebla á niebla;
pero pues no nos permite
el riefgo bufcarla , empieza.

prevenir las Efquadtas
por día parte , pues ella
toca I mi valor guardarla.

Oront. Ser6 en fu marcial defenfa
monte vivo ; vén conmigo,
Tiré°.

Tiréo. No entiendo de effas. 	 1, afe.
Nican. Suerte , sé una vez propicia,

aunque no te lo merezca
aquel contrario tenaz
enojo de tu influencia. 	 )are.
baxando la Noche en una carroK1 en

forma de media luna
, 

de que tiran qua-
tro cavallos negros, dexando cubierta

la boca del teatro de una cortina
de nubes obfcuras.

Noche. Huyan las luces.
C z
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'muffic. Huyan las luces,	 ya de aquella arma fingida;
Noche; Venzan las fombras.	 pudo en el Campo contrario,
Mulic. Venzan , &c.	 guardas burlando , y efpias,
,7\7,0,1.7e. Las tinieblas vuelen, 	 el disfráz introducirme,
'Mujic. Las tinieblas, &c.	 no perdamos tiempo ; ira,
Noche. Los rayos corran.	 efte es el Palacio , en cuya
24tific. Los rayos, &c.	 diverfion el Rey folia
Noche. Que guando entre obrcuras 	 arsiftir ,y adonde, tienen
- lucientes lifbnjas, 	 oy fu habitacion las Ninfas,

la Noche defciende;	 fi de un noble pritionero
el dia trarmonta,	 no me mintió la noticia;
todo es horror el Mundo,	 y pues la mayor hazaña
halla la Aurora,	 emprendo , y ella feria
que entonces temerofi 	 hacer prifionera á Eumene,
la Luna falta. Mujric. La Luna falta.	 ingrata Sacerdotira

Noche. El Sol affoma.	 de Diana, veamos fi halla
iildtific. El Sol affoma.	 algun paffo mi malicia:
Noche. El campo vive , el ayre dora.	 (Z6 denfa es la obrcuridad:
Mufic. El campo, &c.	 apenas á la noticia
Noche. Ya facudiendo baxa	 de los ojos dexa el ayre

la Noche perezofa	 faber donde eftá la villa;
de fu negro cabello	 las tapias de .fu jadia
las denegridas ondas.	 fon ellas.
Huyan las . luceS,	 Sale Oronte embotado.
venzan las fombras	 Orotit,-Gracias (6 efquiva
del tbfigo del fuefio	 fuerte!) á el impulfo mudable
en la apacible copa,	 de tu vaga rueda fixa,
brinda á el Orbe el alhago 	 que á un infeliz has dexado
de fu fatal ponzoña; -:	 ;M'antes para las dichas:-
las nieblas vuelen,	 Bien prefumió Nicanor
los rayos corran,	 del rebato , que no havia
de Cupido 'l precepto, 	 de atreverre tan cercana
porque a fu culto importa,	 la noche , fegun milicia,
guando el. dia pintaba,	 á intentar ninguna empreffa
mis lobregueces borran:.	 Polemon.; mas. pues afpira
Huyan las hice', venzan las fombras; 	 mi amor fobo á los favores
y' pues ya fOffegada	 de Eumene , demos, c aricia9,
la faria belicora;	 de mano a otros , penfamientos.
enmudeció Mavorte	 Cloant. Un bulto; Cielos, divifa
al bronce de ins trompas;	 mi cuidado ; y pues la puerta .
las tinieblas vuelen, 	 sé , como quien tantos dias .
los rayos corran,	 vivió en el con el. Rey , quiero.
que guando entre obfcuras, &c.	 (pues es camal abrirla)

Rueda cerra4 la boca del tablado con la	 á ella encaminarme : Hermtia
foilina de nubes, y efirellas,y fale Cloan-	 Silene , pues tu me didas	 .

te con, capote de campaiia.	 ella empreffa , como al fin,
Cima. Pues logtada la intencion	 hermofa Deidad divina,



be . ton- Anton'i
a quien amo , favorece
el arrojo que motivas:

Oront. No ferá malo acercarme
á las rexas., por fi avifa
algo que á mi Amor importe;
pero las cuerdas heridas
de un inftrumento , dá mueftra

Suena un infrumento ,1 una de las rexas
de la perfpetli))a.

que quieren cantar : Albricias,
corazon , pues fin duda efto
es darle por entendida
de que efcucho ; fuerte, no
feas una vez mentira.
Canta <1 una vera Ninfa fegunda.

Ninfa. Maripofa , que amando
tu muerte mifnaa,
pretendes que te abrafe
quien te ilumina:
corre , vuela , I lega , gy ra,
que difuenan fi amas,
temor , y embidia.

Oront. Bien prefumi , pues la voz
a otro vilo folicita
que llegue ; y pues es fin duda
alguna de quien fe fia
para avifarme , a la puerta,
que mi dicha facilita,
acercarme quiero.

Ninfa  z, Pues
con elle avifo me embia
Eumene , y divilo un bulto,
llamaréle ; mas ya él quita
cite cuidado a mi voz,
pues llega.

Oront. Canora Ninfa
defte jardin , por qué celtas,

• fi tan dulcemente hechizas?
Ninfa 2. Es Oronte? Oront. Si.
Ninfa 2. Pues labe,

que Eumene amorofa fia
de mi el fecreto , de que
con efe recato os diga,
que por la puerta QS aguarda

(1?ui4o dentro.
de::- pero ay de nil, que villa
de alguna Ninfa fin duda
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he fido , y corre mi • vida •
peligro ; á Dios. 	 Cierra la vera.

Oront. No os vais fin
decirme (ay Dios!) pues la Quinta
tiene tantas puertas qual
es la que Eutnene dedica
á mi ventura ? pues no
refponde , debió (ha ,defdichas!)
de irle. SI, Piaes el acento
fonorofo de la lyra
fueria mas lexos , haciendo,
que á poca voz fe perciba.
Canta Ninfa fegunda ,1 lo lexos.

7V i72fa. Quexate de tu fuerte,
vil avecilla,
fi no logras el premio
de fer ceniza:
corre, vuela, llega , gyra,
que difuenan fi amas,temor,y embidia.

Orwit.'Quien fe ha vifto en confufion
como efta! mas qué vacila
mi amor , pues lo natural
es , que por la puerta mifina
del Jardin me llame , haviendo
de entrar á hurto de las Ninfas;
y pues tan poca diftancia
ay halla ella , y en la aeciva
fuerza -del amor, qualquier4
diligencia corre •rifa,
no demos con la pereza
mas rigor a la fatiga,
diciendo en .el mifmo dulce
fentido defta harmonia:

El,)  la Ninfa. Corre,llega, vuela, gyra;
que difuenan, &c.

Mudafe el Teatro en Salon rnaaeflu9fo, y
en cada l' Oidor un. marco 	, re-
cortado de calidad,que puede.eitiir detrjs
la figura, y paret,-. ln retratos	 ; en
el foro ha de hawr una puerta,y encima
el Amor , retrato de cu;rpo entero	 en
medio del Salón ellara fobre un pedefl .
t4 Diana fingiendo fer .Idolo de bron-

ce ,y	 gumene con una llaPe
en la mano.

F,umen. Lento movimiento torpe
de la tarda planta rnia_ t

tin
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un delito que fe eftrena,	 efta es Hero , efte Leandro;
qué cobardemente pila! 	 de cuya llama encendida,
Yo lo diga , pues la vez	 poca urna undofa fue toda
primera, que Amor me infpira,	 la cam pa ri a criftalina.
de puro turbada aun no	 Enfrente de Galatea
acierto á fer atrevida.	 efta Axis, cuya florida
Esforzemos , corazon, 	 edad del cierzo de Amor;
eh temor , y no diga	 yace adulacion marchita.
el defden

'

 que en lo cobarde	 Venus , y Adonis la hercnofa
dexa pavefas de efquiva:	 fabrica cierran , tin hija
La puerta abriré ; mas, Cielos,	 aquella de. fu belleza,

epara en la eflatua.	 como efte de fu defdicha.
no es la eftatua peregrina	 Q.16 es eflo, Amor? cómo avienes
cita de Diana ? fi;	 tus lifonjas con tus iras?
pues como Flora advertida	 me perfuades los alhagos,
me avisó , Idolo ingrato	 y me retratas la ruina?
quedó deita galera.	 Mas no , bien haces, esfuerza
Si huviera advertido en que	 todo el poder que autorizas,
para abrir la puerta havia	 corno parezcan tus ceños
de paffar por donde eftaba 	enojos, y no jufticias;
Diana , huviera diftinta	 y pues mudos exemplares
parte elegido , pues es	 mi tibio volcán aviva,
duplicada alevosia	 yo me esfuerzo, oyendo:: -
en mi Amor, ya que la ofenda, 	 Mufic. Alienta,
el que la ofenda á fu vial:	 anima, emprende, refpira,
aun fin arbitrio fu bulto	 que el peligro es el alma
tan ceriudamente mira,	 de la offadia.11
que efi el bronce de los ojos	 Al paPr Eumene levanta Diana 'el arto;
eftán ardiendo las niñas; 	 y fe mueve.
pavor, ya me buelvo.	 ,	 Cant.Dian. Córno,traydora Ninfa delinquen.

Canta el Amor, y los retratos *brin repi-	 apotIata amorofa, de mi culto,	 (te,
tiendo en ecos,	 de mi fagrado bulto

Amor. Alienta,	 profanas el decoro reverente?
Fumen. Qué cfcucho, Cielos!	 Tu eres Eumene? miente, miente, miente
4mor. Ikelpira.	 quien lo dice , y lo pienfa,
Fumen. Es fuerio , 6 verdad?	 que no fe unen tus glorias con mi ofeda.
Amor. Emprende.	 Tu amante ? tu atrevida?
Eumen. Viva eitatua Coy.	 á aE¿to infiel, á adulacion mentida
Amor. Anima,	 rindes con torpe exemplo

que el peligro es el alma 	 el defden, que era bafa de mi Templo?
de la offadia.	 13,:ro cómo mi enojo	 Daxa del pedefliii.

Sumen. Las voces , que en los colores	 fufre que aya offadia fin defpojo?
de fit retrato 'palpitan,	 Y pues el marmol de mi eftatua habita
haciendo eco a las demás	 el alto efpiritu , el foberano cerio
laminas, fe participan,	 de mi divino dueño,
Amantes afeétos fon	 que aun la p;edra al caftigo fe habilita,
quantos el 1)4-41 matizas 	Antes que ella permita,

que
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çie pafre á execucion el que era intento:
muere, muere al violento
Orno defla flecha, porque quede
el efcarmiento vivo.

Vuela Amor faliendo del marco donde elhi
¡obre la tuerta, y detiene 4 Diana,

quedando fiempre luchando
los dos.

'Mor. Cómo puede,
Ii alma fuya el Amor, la dad vida,
fiendo una herida cura de otra herida?
Y porque veas fiera,
que fi el marmol anima tus rigores,
enciende los colores
al blando a61ivo fuego de mi hdguera,
pues defcredito fuera,
que vieffe el ceño ingrato
viva tu eftatua , y muerto mi retrato.
Siente mi enojo, y tu beldad turbada
rompe á ella puerta la prifion dorada: .
no temas; yo te amparo,
quizá para mas raro
triunfo, que el que imaginas, pues á elle
intento yo difpufe , que vinieffe
quien te mueftre en el monte,

abrió a Cloante,quien aguarda  a Oronte:
qué efperas?

Funzene. No s, pues fobo
á dos portentos rendida,
ya el abrir la puerta Amo
ferá fuga, y no caricia.

abre ,y entra Cloante.
Ojota. Suelta , traydor, , y no eflorvesi

que fu facil planta liga.
Amor. Aun falta a tu fentimiento

otro dolor , otra ira.
Eumene. Quien va ? quien es?
Cloante. Quien la fama

compra al precio de la vida:
Euinene. No es Or011t4i
Chante. Bafta rolo

que fepas , beldad divina,
que es quien a robarte viene.
( alguna Deidad auxilia
mi intento, que efla °canon
es mas que acafo )

Ehinene. Fingida

_
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fombra de mi ida, en vano,
que has de lograr, imaginas
tu intencion.	 Luchando.

Cloante. Pues lo que fobo
pertenece a la offadia,
es intentar las hazañas,
y 1 la fuerte el confeguirlas:
afsi con mi valor cumplo,
y pues mi gente efcondida
en la maleza del monte
me aguarda, &monos prifai
aliento, antes que ('us voces
alteren el campo.

Eumene. Ninfas,
traycion, traycion. Lloafela Cloantei

Dentro. A las voces
de Eumene acudid.

Amor. Pues libra
en fu prifion mi deidad
el triunfo de -Fenicia,
y el blasón de mis faetas,
y ya no puede enemiga
tn fafia eflorvarlo buelve
á tu libertad.	 ,	 Sueltala.

Diana. Que rindas
tu fuerza á mi imperio, efpero

Vnos dent.A1 Monte,a1 Parque,à IaQuin-
Otros. Traycion , traycion.	 ( ta.
Amor. No dexeis,

influencias coloridas,
de profeguir en la dulce
empezada melodia,
porque efcuche::-

Miana. O quien no oyera:
Amor. Que repetis::
Oiana. Que repitan.
Los dos. Todos á una voz:
Mufic. Alienta,

anima, emprende , refpira.,
que el peligro es el alma de la offadia:

JORNADA TERCERA.

Salen Nicanor , y Soldado deteniendo
Oronte.

Nivanar. Donde , Oronte , defpechado
vas?

Oronte.



-

2;.4	 So. Pino ,
Orante. D3nde quiere s ( fi Eumene

falta del campo ) que vaya,
fino es a morir?

Nican. Detente.
Orante. Si ello aconfejas , el como

fe conoce que no quieres.
Nican.Perder una vida, no es

remediar un accidente.
Orante. Morir por lo que . fe ama,

es hacer lo que fe debe.
Nican. Pues porque veas, Oronte,

quanto las anfias Ine mueven
de tu amor, foto .por ti
mi ofradia fe reCuelve
a dar la batalla •, pues
defde anoche aci no- puédon
tanto averla aftegurado,
que fe haga I nueftra gente
impofsible el recobrarla. ,

pronte. Corre fiempre , diligente,
para un infeliz; el tiempo
perezofo ; :pero fieMpre ,

tarnbien corre defpechada -
1a-'colera%cle un auCente.
A qué efperamos , fetior?
vea Diana, que tiene	 --
quien las trayciones caftigue,
y quien los agravios vengue. -

*can. Bien dices, toca s-á, embeftir
tu , altivo °come , acorneief; . -
con tus flecheros el , ancho
recinto de fus Qiiarteles;
que yo, la efpad-a. en1 la- mano,
arreflado ,'quanto fuerte,.
animaré mis Efquadras.

Orante. Con Colo ere esfuerzo vences;
que es °fra. 'atina! en los 'Soldados - .
la preCencia de los Reyes:

Nicán. No se que 'me dice tanto
fatal acato' mas teffe _
mi temor, pues en lo adverfo
fe •C-onoce-lo-
y reduzcamog I un fobo
lance la vida ,	 la muertp.

Orante. Qué efperas?
?Ve tith A qne heridas

las roncas tirantes pieles

y no pargceilo.'
nós avifen.

Oronte. Ya fu earnenio	 Tocdn.
todo quanto alcanza enciende.

'Vean. Al arma contra Fenicia.
Orante Ea , foberana Eumene,

fi a librarte ,•e morir voy,
haga tu favor que acierte
con una venganza. quien
haces que una dicha yerto:
arma, arma, guerra, guerra.

Entranfe facando las erpadar ,
Polemon , Soldados , y Cloante.

Polem. Pues tan impenfadamente
nos embifte Nicanor,
a rechazarle , valientes
Fenicios, y • en fu efcarailento
,vea que no fiempre vence
quien acomete ,fino
quien con razon acomete.

Cloante. Si es (u defignio cobrar
a Eumene , en vano lo emprehende,
pues ya Cambyfes , con tu orden
la avrá aftegurado entre
las Ninfas de Amor , pues 	 él

...fiarte folo; que la lleve
fu Templo. Polem. La mayor

hazatia , reftado ,'y fuerte
emprehendifte.

Cloante. No pOrque
la mayor hazaria hiciefre
en la prifion de, la :Ninfa,
no lia.rde -- intentar la, impaciente
fafia del pecho otras Muchas,
haciendo; que. el tiempo enrede
I un laurél , la .verde -umbrofa
efquivéz	 ottolulaureles.

paieon. De ti , Cloante -, lo efpero;
y aora, ,,pues úrrando- vienen
el pairo a nueftros
para poder defenderle
importa que,reri. imó , yo
los anirve'V y los aliente,
diciendo::-	 .

Entranfe , y dala /a batalla.
Dentro. Viva Fenicia,
Otro, Viva Acaya,

•-•

Otro:
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Otra. Al : Monte. Otro. P‘I Puente.	 ri) olem. Y . -tii'; , viza r ro
Otro. Arma, guerra.	 joven, pues ya se quien eres,
Otro. Abanza , abaliza. 	 la entrega tambien.
Dent.Oront. No huyais., cobardes. 	 Orante. Primero::-

	Sale Nicanor falo.	 Polen". No barbaramente intentes
Nican. Ha I pefe	 defenderte, pues ves guamo

á la indignada ogeriza	 impofsible es defenderte.
del hado, que a`fsi pretende,	 Nican.--Oronte , los varios lancet -
para no matar de una,	 de la fortuna no tienen
agraviar de muchas veces; 	 mas reparo, que_fentirlos.
pero á qué efpero , que no	 9olem. Mas que prifionero , huefpecit
me arrojo á morir? 	 .	 fereis en Fenicia.

	Salen Soldados.	 Sale Cloante.
Sold. r. Detente,	 C lo ante. En hora

y date á priCion. nican. Afsi	 felice , á mirarte llegue,
me rindo yo?	 feñor, , vencedor de quien::-

Soldados. Pues no quiere	 Qué miro!
entregarfe , muera.	 Polera.Qgé te fufpende?

Sale Orante , y poneft aliado de	 Cloant. Ver a Nicanor delante;
-,,	 Nicanor.	 •	 y aunque en los vaffallos fieles

Orante. Antes,	 nada es antes que fu Rey,
en fu defenfa valiente,	 con todo, la atencion debe
moriré , pues - es ventura	 - celebrar, que tú configas,
dar la vida por los Reyes. 	 fin repetir que él padece.

Niran...A4n tengo baftinte enojo	 Nican. No la piedad os eftimo,
para efcarmentarlos. 	 que un fentimiento , que viene .

Soldados. Prueben' ambos nueftras iras.	 embuelto en ultraje, .mas
Nii'an. Ha!	 de lo que adula , envilece.

caidada planta, -que débil	 Polem. Aora ( en tanto que con alas
al mejor tiempo te mueftrasi 	 dos efquadras ,, i. la alegre

•' Cae ,. y poniendofe Orante delante,fak	 eftancia del lacro Templo
	Polemon.	 de Amor , a. pagarle buelve

Orante. Antes que 1 ofenderte -lleguen	 el cariño en holocauaos,
fabre yo morir.	 lo que. me ha: dado en laureles )

Soldad. 3. Pues prefto	 tendrás en el noble atento	 .
lo confeguirás. Polem. Detente,	 ho(pedage , que fe debe
quita, no. le mates. 	 a Oronte , y 1 Nicanor;

' Soldados.'Cmo	 y porque refulte efle
nos templas, viendo que pende	 triunfo en obfequio de quien
de fu muerte la vidoria?	 tutelar nos favorece, 	 .

Po/em. Corno puedo fin fu muerte	 á cortas marchas, con todo
á menos coa triunfar; '	 el numero de mi gente,.
y pues eflo el hado quiere, 	 á fu Templo darás vifia, :.
la efpada me entrega.	 haciendole , antes que llegued

Nican. A ti	 a pifar fu eflancia , falva
fob o , Polemon vallentet :	 todo el bronce, que la ardiente
la rindiera, .	 adivida4 sie mi zelo

. 	 P.	 so
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no me permite que efpere	 Mudafi tireatro en el Templo primero con
á capitanear mis Tropas. 	 la efiatua de Amor , y f4.n »or :in lado Si-

Cloante. Del modo que lo previenes	 lene, Clorejta, ClorJia, y NiA,1 Po'
lo executare : ya, amada	 otro .C:n7.1.,yes , Soldui:is,
hermofifsima Silene, 	 y li:urncne.
buelvo triunfante a tus ojos. 	 Ctsmbyf. Divinas Ninfas, en felice hora;

Ni can. Pues tit , fortuna, lo quieres,	 zelo que os buka , y alma que os adora,
valor, paciencia.	 os hallen en la facra alegre altiva

Oronte. Si voy	 eftancia del Amor , que de la efquiva
I ver las luces de Eumene,	 colera de Diana fe predice .

alma , albricias, que mejor	 ya vencedor.
es eftár prefo , que aufente. 	 (lore/I. Que en hora eflé felice.	 --

Volem. Cree , Nicanor , pues las iras	 es fuerza , quien, e Campeon valiente!
marciales obran corteCes,	 merece tu favor. --
que con qualquiera mediano	 Camilf. Antes que intente
partido, tiendo decente, 	 informaros mi voz de á lo que vengo,
bolverás --a Acaya. - ii can. Bien	 con fola una .accion tengo
de tl mi aliento lo cree.	 de adelantar las voces ; quita , Eumene,

ro/trn. Y aora á Dios quedad.	 effa venda del roftro , y á Silene,
Cloante. Pues fea	 y Clorefta , bien como prifionera,

didendo , para que llegue	 tu orgullo rinde.	 .uitala la 'Panda.
felizmente á los umbrales	 Eumene. Si la fuerte fiera
de Amor , vivan , triunfen , reynen 	ello permite , dadrne vueftrns plantas:
Fenicia , y Polemon.	 Si no eftuvieran ya borradas tantas ap.

'Dentro. Vivan,	 coleras defderiofas ; Cielos , cbm:o,
reynen , y triunfen,	 aun al menor affomo,

nican. Ha aleve	 pudiera defte ultraje, _i.
. acento, de que fe forman	 fin mi muerte avenirfe mi coraje?

las filabas de mi muerte!.	 Silen. EfIraria perfeccion!
Voiem. Si auxilias, Amor , mis armas 	Clove]!. Rara hermofura!

tambien reverentemente,	 Silen. Bella muger , levanta ; y pues aún dura
promptas pagan á tus aras	 mi confifion , Cambyfes , porque atenta

- mis armas lo que las deben. )aft.	 eftirnacion , y objeto mida , cuenta
tloante. Venid, ferior.	 el motivo, que a ti , y á ella belleza
Nican. Ya, Cloante,	 trae al Templo de Amor.

te Ligo. Oronte. Tenaz, rebelde	 Cloreft..Q26 prefto empieza
hado, fi una vez no matas, 	 vueftro veneno, Cielos!
por qué amagts tantas veces?	 Silen. Si de Cloante avrá noticia , Cielos?

Cloante. Adelantare las marchas, 	 Cambyf. Dimos -Con nueftro volante
aunque lo contrario ordene	 Exercito numerofó,
Polernon , por ver la caufa 	 á no coxias marchas, vifla
de mi mat. Orante. Fiare que abrevie	 al Campo de Nicanoro:
el fin á Mi vida , Amor. 	 clxo los diverfos lances

Nic.in.- Daré ( fi el- roftro no buelVe , 	 de uno, y otro Campo , y fobo
propici t Diana ) - quexas,	 voy á que, Invido Cloante,
qUe profanen fus defdmes.	 ( con que. verguenza le nombro,

Tocan ii in,Jrc124 , y Panfe,	 viendo que en mis aflijas el	 •
_	 con-
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Perdona , Clorefta mia , 	 ap.
efta prifa , que en defdoro
de mi valor , y tu influxo,
no ay fineza fin oprobio.
Venid. Silen. Oye.

Clorefl. Aguarda. Ninfa 3. En vano
le deteneis. Cloreft. Ojos,
contentaos con la dicha
de verle. Silen. C...)2e mi amorofo
incendio no aya fabido
de Cloante!

	Ninfa. Pues con todo	 Clarin.
el Comboy que truxo , parte
del Templo ; y acá por otro
lado un Soldado corriendo
fe introduce. Al patio Tirie.

Tiréo. Pues no es poco
haver llegado hafta aqui
libre del marcial dettrozo,
va de chafe° , por, fi puede
fervirme de algo. Eurnen. Alevorcy
adverbo cruel influxo
de mi eftrella , pues me poftro
de Amor a las leyes, dame
noticias de Oronte , ó roto
el vital eftambre , buelve
los alientos en follozos.

Silen. No, Eumene, te aflijas tanto,
que fea miedo el ahogo.

Clorefl.Alienta,que aunque en el Templo
prefa quedes , es piadofo
el juez I quien te encomiendan.

Tire'. Vamos afta, defahogo,
y no mi rifa embaraze
mi intencion : Valgame todo

Sale corriendo Tiréo.
el Teatro de los Diofes!
no ay quien me ampare?

SI/en. Hombre::- Clorefl. Loco,
qué caufa mueve ,tu planta?

Silen. Que aqui te entras::-
C/ortli. Temerofol:-

n. Quien te aflige?
Clore/i. Quien te ligue?

Dexadme , por San Apolo,
cobrar el aliento , y luego
hablare fi puedo.

	D  2. 	Fumen.

&mi(igue lo que no logro!)
en fe de aquel publicado
Edo, y en fe del odio,
que abrigado en el corage,
creció a defpechos del ocio,
logró en las obfcuras nieblas
de la noche, valerofo
la interprefa , de traer
en Eumene prefo todo
el cariño de Diana,
y el de Nicanor ; el como
lo configuió , ella lo puede
decir ; pues lo que a mi fob o
toca en efta accion, es datos
el orden, coti que embidiofo
de Cloante vengo) y es,
que pues eftando unos, y otros
frente a frente para darle
la batalla , no havra modo
de affegurarla , fin-- que
fe arriefgue entre el belicofo
tropel , a que huyendo paffe
I fu Campo, y mas fi noto
fer fu libertad la caufa
mas principal del enojo.
Vofotras , en la claufura
dette Templo, y de fus cotos,
la tengais guardas de vifta,
hafta que ruina, defpojo
fea Fenicia , fupuefto,
que afsi fe configue el logro
de affegurarla ; y pues ya
os he hecho , Ninfas , notorio
de Polemon el precepto,
en paz quedad y no eftorvo
fea efta accion , para que
no llegue I tiempo el heroyco
ardor del brazo, c1c fer
mobil del fiempre &oriol)
triunfo , que Amor affegura;
y pues (como he dicho) el modo
es oy la feguridad
de Eumene , cuidad, a todos
vifos , de fu luz , pues prefto,
fi Amor fe ayuda a si propio,
vendré I pediros triunfante
la que he entregado dudofo.
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Fumen. El ronro,

trage , y voz fon de Tiro.
:len. En muchas dudas zozobro.

dore]]. Habla.
Tiréo. Haveis de faber, Ninfas::-

pero ya llegan.	 Euebe h correr.
Ninfa 3. Mas que a otro

parentefis , le difparo
tina flecha. Tiréo. Ya me cobro:
Havels de faber, repito,
que Nicanor valerofo
ha vencido ,

Clorefi. y Silen. Ay de mi trine!
E umene. Sagrados Cielos, qu ovgo!
Tiréo. Ni un Fenicio con que Claros

'noticia ha quadado ,,y  fobo
yo, que no me pule en parte
donde fer como los otros,
pude efcapar.

trilen. Y Cloante,.
( ay de mi infelice) cómo
falió del enrago? Tiré°. • Muerto.

fumen?. Oronte , que generofo
era General de Acaya,
cómo.queda? Tiré°. Como entro.

Eum. Cayga el Cielo fobre mi. Llor4.
Silen. Muerte, para guando el corbo

azero guardas?
2"irio. Mas qué hago‘?_

• qué, me detengo , fi oygo
ya de Nicanor la marcha?

Marcha h lo lexps.
Clore/l. Luego ene baftardo ronco

acento es de fus Tambores?
Tirio. tnTo fefiora , de los propios,

I quemar el Ternp'o vienen
guando menos,

Clorefl. Si oy fu enojo
havri encontrado á Cambyfes?

ririo. Yo aponaré un real de a ocho,
que á la hora de efia le ha
hecho quatrocientos trozos.

clove]!. Cómo vivo,fi efto efcucho? Llora.
Tiro. Reynas, á pos, gue me expongo,

á gran .riefgq : ViI¡er "'ove,
que la han perdido fiafta el codo
las Ninfas , vales (en viendo,

no parecerlo.
en lugar de Nicanoro'
es Polemon) quedarán:
harto tiento ler forzofo
el irme ,y no verlo, pero
no hecho nada, fi no corro.	 l'afee

Ninfa 3. Voy avifar á las Ninfas
la caufa del alboroto.	 )afe.

Si/en. Que murió Cloante , no.
Clore]?. Que falta Cambyfes , G.

aim vive, pues vive en mi.
Clorefi. Pues muere , pues muero yo.
Eumene. Que Orante (fuerte enemiga!)

no dure vivo en mi n.
Si/en. Ira::- C/orefi. Mal::-
Eumene. Pena::- Las tres. Que haré?

Canta dentro Diana.
Diana. Vengarle en quien os caftiga.
Silen. Cómo, fi es el dueño oculto?

Voz?
Clorefi. Cómo, dl, fi le ignoro?
.Eumene. Cómo, fi cegando lloro?
Diana. Rompiendo de Amor el bultoi
Silen. Bien perfuade la tyrana

calera mia elle ardor.
Clorefl. Bien dice , muera el Amor,
Eumene. Bien dice, viva Diana.
Silero. Pero el por que dificulto.
Clore]]. Primero es mi adoracion.
Eumene. Ira ,'dame otra razon.
Cant.Dian;Porque no os merece el culto.
Silen. Mas para que aquefte diga,

fepa mi corage , pues::-
Cloreft. Quien es el Amor?
Eumene. (bien es?
Canta Diana. Quien os traxo la fatiga.
Diana. Ya me esfuerzo.
Clorefl. Ya me, alientO:
Eumene. Ya me jaita.
Men. Pues 'vean

pronunció el eco:
Clove]!. La voz dixo:
Eumene. Articuló el acento:	 (gasLas 3 .y Dian.Vengarfe en quien os catti•

rom?iendo de Amor el bulto,
porque no os merece el culto
quien os traxo la fatiga.

giepref; pian. Pues de ;ni coleta ardiente
• la
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la atrevida confianza
quiere alumbrar mi venganza
del humo dele accidente:
iras , fiembre mi pelar
en fu fino frenesi,
porque cayga Amor afsi
de tres pechos , y un altar.
Ea rabia , ea afliccion,
ea pena, ea tormento,
paffe á obrar el fentimiento,
como ira , pues es razon
vengarle en quien os caalga, &c.

Ocultafe Diana,y .D4 Eumene ka el Ido-
/o ,j la detienen, fiempve fonando 14

marcha
Eumene. Elo.ha de fer.
Las dos. Donde vas?
Eumene. A vengarme defta fuerte

de un Amor, y de una muerte.
Silen. Ciega vives. Clorell. Loca ertás,
Eumene. Ni loca , ni ciega foy,

fino amante : ha influxo impio!
Silen. Luego a Oronte::-
Eumene. Ay ducho mio!
Clorefl. Amabas?
Eumene. Sin alma efloy!
filen. Y al vér que murió::-
Eumene. Qu6 agravio!
Clorefl. Imaginas::-
Eumene. Q1.16 pelar!
Las dos. Vengarte en Amor, de amar?
filen. Forme la voz::-
Clorefl, Rompa el labio::-
Eumene. Si Ninfas de Oronte adoro,

la memoria por él fiel
dexé á Diana, y por el
peno , fufro , gimo , y lloro;
y guando pensé (ha enemigo!)
que me hicieffe feliz effe
tyrano Monarca ( ha pele
al valor con que lo digo!)
muere en la batalla, fuerte
arnbiciofo de fu gloria.
Amor , quando tu vidoria
coló menos que una muerte?
Ved , fi filtando el objeto,

perfuadió mi belleza,

puede ,m1 naturaleza
hallarfe con fu refpeto:
muera Amor , pues elle encanto,
que á defpechos del decoro
no ha fabido entre hebras de oro
difsimular que era llanto,
me ha dicho ya quanta finte
muerte , y riefgo en un inflame,
de Cambyfes , y Cloante
vuearo afedo , y::-

Silen. Calla. Clorefl. Tente.
Silen. Qge fi hafta aqui refill,

que ultraje fu Altar mi fe.
Clorefi.'Q_Je fi ofender no dexi

fu emulacro halla aqui.
Silen. Ya mi amante corazon

fobo en fus injurias pienfa.
Clorejl. Ya fe ha vilo de la ofenfa

el cuerpo de la razon.
Eumene. Pues qué efperais? Nicann

llegar al Templo fe ve,
haga un rebelde lo que
ha de hacer un vencedor.

Silen. Traydor, , adorado empefio:
Clare/i. Injufta mentida ley:
Siten. Muy tyrano para Rey:
Clorell. Muy cobarde para duetlo:
Silen. Pues no has fabido guardac

lo que fabes
Clorejl. Pues tienes para rendir

fuerza , y no para triunfar.
Derriba?, la Eflatua.

Silen. Cae del foberano afsienro¡
que te dió mi idolatria.

Clorefl. Y una vez la fantasia
fepa lo que es efcarmiento.

Eumene. Humillado tu efplendor,
polvo fea , y no fea hoguera.

CloreJl. Muera el Amor.
Silent. Amor muera.

Sale Polemon ,y Soldados.
Tolera. Por qué ha de morir Amor?
Eumene. Ay infelice!
Clore/I. Ay de mi !

• Que miro, Cielos ayrados!
Polen?. Habla , Silene.
Si/en. Son torpes
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las expulsiones del palmo.

f'olrm. Duo, Clorefta.
Cloreft. El a ffombro

fe llevo el ufo del labio.
Eumene , qué es ello?

Fumen. Ello
es , que al repetir::-

Dentro. Huyamos,
Ninfas.

,5a1en huyendo las Ninfas.
Segundo portento!

ninfa 3. Y pues crueles los Hados
quieren que Nicanor venza,
efcapar el fimulacro,
antes que fus iras::-

Tolem. Donde,
fugitivo coro errado,
mueves el pallo?

ninfa 3. Quien quieres,
que te fatisfaga á tanto,
en tal confufion? Polem. Pues cómo?

Zas tres. Oy muero, fortuna.
ndo

defvaratadas las Tropas
de Acaya , buelvo triunfando
de Fenicia, hallo en el Templo
tal novedad, que embargado
el fufto , duda la villa
Ii la finjo ,O fi la hallo?
El Idolo , á quien venia

confagrar humillado
tantos defpojos votivos,
quantos ceños tributarios,
fuera del ara, y no fobo
fuera del ara , mas dando
querellas de bronce, contra
inobediencias del marino'?
Las dos Ninfas, que debieran
fer columnas del fa grado
culto luyo , declaradas
delinquentes en fu agravio?
Vofintas , en definandadas
confufas tropas , violando
las calladas preeminencias
al Glencio de fu clauflro?
y al fin , tan erradamente
cómplices que dais el lauro

y me parecerle.
Nicanor , como fi

fuera el vencedor - efcia vo?
que es ello? decid. Silen.

Clorefl. Yo, fir: Silen. El lulo ::-
Cloreji. El fobrefalto::-
Silen.No permite: :-Clorefi.No me dexa::

olem. Callad, que en vuelto turbado
idioma fe ella leyendo
el corazon a pedazos;
y pues::- Ninfa 3.Efcucha primero,
feñor , mi noticia : Elando
en el Templo , atentas fobo
al culto del fimulacro,
entró en él (traydoramente
debió de let) un Saldado,
que afedando en las razones
el femblante del engallo,
dixo haver (ido el vencido
tú ; y Nicanor (el que dando
muefira de fu enojo) el Templo
venia 1 encender, quedando
muerto Cloante, y Cambyfes:
Yo, que efcuché tan eftratio
trágico fuceffo , á dar
la noticia fui volando
a las Ninfas , porque libre
de tan conocido amago,
la enana quedafre , y::-

numen. Cella,
que ya que en ml el irritad*
encono me privilegia
de los temores del daño,
.dir6 lo que falta : Yo,
oyendo que havia faltado
Oronte, (en parage
que puedo decir que amo)
irritada contra Amor,
amotine los ayrados
enojos mios , a tiempo
que ellas dos Ninfas::-

Clorefl. No tanto
fentida de que fdtaffe
a nuefira vida el callado
objeto quizá de algun
amorofo incendio::-

Quanto
de que vencida quedaffe



7)e Don Antonio -de Zamor -i:
Ilevadlas , donde vertidas
el tragico , el atezado
funefo adorno, no aya
defperdicio fm eftrago.

Ninfas. Si haremos, cantando aquellos
trufes lamentos , que guando
alguna fe facrifica
al Amor, acoftumbramos
repetir. Las 3. Qie en fin , f:eñor::-

Polem. No os efcucho.
Las 3. Al ceño ayrado

del incendio::- Polem. Amor es fofo
el juez. Las 3. Por fobo el infaufto
delito de la defdicha
hemos de morir ? Palmo. Pues guando
el infeliz tuvo mas
culpa, que fer defdichado?

Las 3. No ay remedio?
Polem. No ay remedio.	 life.
N;nfa.Venid.Las 3.Pues diga llorando:

Las Ninfas cantan , y ellas reprefentan.
Zdufic. Piedad, ciego divino

Amor tyrano,
que para tus enojos en tu Imperio,
fi cafigas delitos, no ay vaffallos.

ranfe con ella repeticion , y tocando á marck4
¡ale Cloante ,Nicanor , Cambyfes,

Orante , y Soldados.
Ctoante. Ya que al abrigo de effe ruco altivo,

nueftro triunfante Exercito acampado
país?) la noche, cuyo horror efquivo
fombra es comun del roficler del prado;f
y ya que de medrofa fugitivo
defocupa fu t6fi2o atezado
el ayre , en cuyo-filiebre elemento,
para azabache fe culx -iba el viento:
Vé poniendo, Cambyfcs generofo,
(pues del Templo de Amor negarte ufano)
la gente en orden, cuyo belicofo
cuerpo fe vaya desfilando al llano,
que pues ya el explendor del Sol hermofo
nace a dar nuevo ser al ser humano,
quiera que lea, al ahuyentar el Alva,
otro fegundo amanecer mi falva.

CambeYa que á la vifla de fu hermofo bulto
cefsZa la marcha , prefto (jis hileras
ya desfiladas por el bol-que inculto,
veras poblar del /V.o las riberas.

Gin ante.

31
la juflicia del acafo.

Cloreji. Creyendo que Nicanor
era quien al foberano
Templo fe acercaba á fer
la ruina de fu Palacio::.

Qiitar el Idolo quife
para efconderle , y temblando
del furto , le enagenó
la torpeza sle la mano.

Lis 2. A tiempo , feñor::-Poiem.Callad,
que aunque quifiera eflorvaros
el caftigo , con dexarme
engañar , età avifando
á el alma aquel fenecido
primer .proceffo del labio.
Si á librar la eflatui ibais,
para que era , pronunciando,
el Amor muera ? no veis
que os definienten el defcargo,
alli una culpa , defcuido,
y aqui una ficcion , cuidado?:

Pero para qué os arguyo,
fi todo el tiempo que gafo,
en convenceros , le quito
al rigor de caftigaros?
las tres aveis de morir.

Clije pena! Clorejl. C11..1 horror!
rumene. 0,2e pafino!
folem. Prevenid, Ninfas, vofotras,

pues en vofotras no hallo
igual merito en la culpa,
el funeral aparato
del facrificio , que antes,
que con los triunfos ganados
lleguen Cloante , y Cambyfes
al Templo, trayendo efclavos
a Oronte , y a Nicanor,
he de mirar abrafados
en la hoguera defte enojo
el bulto de aquel agravio.,
Effe arrojado ofendido
Idolo , llevad, Soldados,
Y en portad! Ara, a vifla
del fuplicio , efe logrando,
en los humos del incendio,
las luces del defagravio.
Vofotras, porque al infante
empiece obor el efeanto,



3 2;	 Ser Fino
Cllante. La hora no veo de que al noble culto

de Silene , mis anfias lifonjeras,
no dediquen en belicos enojos,
tanto mis penas, como mis defpojos.

Nican. Si afsi te vengas de mi altivo aliento,
como, fuerte infiel, eres cobarde!

Cleant.Pues ya en menudas lagrimas el viento
llora , porque la luz falga tan tarde:
noble Cambyfes , á lograr mi intento.

Cambyf. Invido General, Amor te guarde,
para que por ti diga el Orbe ufano:

Mufic. Piedad, ciego divino Amor tyrano.
Ckant.Aguarda,4 fi el viento no ha mentido,

muficas quexas fon las que he efcuchado.
Orante. Latiendo mi temor eal mi ()ido,

pulfando eal mi pena en mi cuidado.
Oronte.Q116 novedad ferá la que el gemido

ocafionó al acento deftemplado?
Cloante. La caufa ignoro , pero preao puedo

con la noticia defmentir al miedo;
y pues tan cerca del Templo
eftamos , en efta parte
me efperad , que defcendiendo
á la afpereza del Valle,
tiulero averiguar yo indino
el motivo , guando amante
defcanfais , pues porque eal
Silene en el Templo, hace
Amor, que ya pienfe luyo
mal, qhe jio ferá de nadie:
dadme un cavallo , y feguidme
vofotros.

rambyf. Aunque me mande,
que aqui le efpere , no pueden
los temores eficaces
de mi Amor obedecerle;
y afsi figuiendo fu alcance
he de ir ,llevando conmigo

Oronte , pues puedo darle
la difculpa de que 1 ver
de Diana los ultragcs
en los aplaufos de Amor
le lleve : que fuera , males,
que huviefre en Clorefta alguna
novedad ? Oronte. SI funerales
roncos acentos fe efcuchan,
y fi como fupe antes,
al Templo de Amor Eumetic

no parecer lo.
prefa vino, cómo es fa dl
no creer, que fea fu muerte
la caufa para vengarle
de Diana en ella Nican. Mucho
de que Polemon fe hallafre,
laftirnas , en vez de aplaufo,
me pefara. Cambif. Los cafuales
lances de la fuerte, fiempre
no . fon venturofos lances;
mas para que de efra duda
falgarnos , al no diflante
Templo dé Amor vamos. Nican. No
quieras de mi que me agravie,
fufriendo á mis ojos, cultos
que ofenden otros Altares. •

Orante. De mi si, que yo no quieto
que la fortuna fe alabe,
que ha fido ella en fus mudanzas
mas firme, que yo conftante:
Afsi veré 1 Eumene.

Cambf. A fsi
vere , fi elle amago cae
en Cloreaa.

Nican. Pues á Dios,
que yo a tanta vegetable
multitud de hojas, y flores
ire á contar mis afanes,
fi ?ara tantos huviere
hojas, y flores baaantés.

Cambyf. Suerte , mi temor te duela.
Oronte. Hado, mi prifion te bafte.
Cambyf: Por otra vida te pido.
Orante. Otro defgo me combate.
Cambyf. Ella dure , y mas que hieras.
Oroat.Ella viva, y mas que mates. 'panfe.
Suenan fordinas ,y )flinfaliendo por fig
lado Ninfas coronadas tb cyprds, y detriu
Eumune, Silene , y Cloreflaveflidas de
negro con 'velos en las caras, y detriSs.

Polemon , y Soldados, y en el forofg
wrii una hoguera en una ara ,la

mayor que pueda fir.
Mulic. Si quieres tener piedad,

rompe, Amor, tu venda facil,
porque viendo llorar á quien te iruegai
e has de parecer vil, e eftár afable:
mis lagrimas te ablanden,
4 de Amor glikulpa que fe ame.

1,Vilers,

P.



De Don .fixton
Sil(n. Adonde eflá tu fineza,

dulce adorado Cloante
mio ? L'uninh Y adonde tyrano
vendado rapaz inflable,
tus piedades ? Clorefi. Si dixifle
vendado, que ay que te efpante,
guando han fabido fea menos
crueles las ceguedades?

folem. Quien creerá, que quando ma4
defeo ver que fatisface
fu muerte fu culpa, vienen
I los ojos, y al femblante,
el fufto entre palideces,
y el pelar entre criftales?
Ha defgtaciadas bellezas!
ha malogradas beldades!

Las tres, Tú lloras?
olem. SI, que un Monarca
piadofo , al ver que fe mate
un reo , cumple contigo
con fentirlo , aunque lo mande;
y porque lo veais, yo
he de fer quien los compares
llevando a la entonacion
del hymno , porque contraflen
muchos ruegos una ira,
he de ir diciendo delante::.

Élor Mufic. Si quereis tener piedad , &c.
tsVale Cloant. Tened, fufpended el paffo,

que pues ya logré informarme
del fuceffo , y halla aqui
llegue, ha de fer a que falve
una vida. Silen. Amor , qué ruirol

r dem. En elle litio Cloante?
qué es ello?

Cloant. Defpues , ferior,
labras lo que no importante
es aqui , y afsi. á lo que
importa vamos; ya fabes,
que el que General Augufto
de las pompas Militares
de Fenicia es, ( como

) tiene entre iguales
preeminencias la de dar
vida á un reo. Po/em. Cómo cabe,
que ella verdad niegue?

Cloant. Luego
yo i quien (gran Seilor) honrafte

¡o ae zonora. 	33
con el balón, podre deftas
bellas infelicidades
libertar una ? Po/em. Es afsi.

Cloant. Ea, empeño, el mas notable
defignio emprendo ; Silene,
Li te ofendiere el dietamen
al ver que le empiezo, no
me culpes, baila que acabe.

Si/en. Albricias , alma ; pues quien
dudar puede , que en mi cae
la excepcion ? Ay dueño rnio!

Cloreji. Si no efluviera de parte
de Silene fu pafsion,
creyera que me amparan
por la amiflad de Cambyfes.

Eumen. Cinno es pofsible que aguarde
fu favor, quien eftrangera,
y enemiga le perfuade?

f"o le m. Reluelve qual de las tres
( para que las otras paguen
Cu error ) ha de quedar viva.

Cioant. Para hacer que fe dilate
la vida en Silene , tengo
que vencerme, y que esforzarme:
Eumene , feriont- Si/en. (:),116 oygo°.

Clant. Es quien::. Silen. Ha cruel:
Cloreji. Ha inflable ! C/oant.Merece::-
Eumen. Ay fortuna igual!
Claant. (Zie la libre.
Clorejt., Silen. Ay tal ultrage!
Cloant. Porque qué dixera el muna,

de que por hacer loable
mi fama, truxe una Dama
al fuplicio , fin que ampare
fu delito , aunque le aya?

olem. Es, Cloante , tan de tu fangre
elle defignio , que nunca
le dudé. Si/en. Tyrano amante.

Clarefl. Falfo amigo. Si/en. Cómo
C/mli. Cómo ? Las dos. Afsi.
Cloant. Infelices beldades,

no de mi os quexeis , pues fofo
puedo adular vueftros males
con fentirlos ; y afsi, por
no vetos morir, fe vale
de la fuerza el anfia , oyendo
decir á el clamor del ayre::-

Adufic. Mis lagrimas te ablanden , &c.
, 	 E



yio p a Y-CC-67TO •
• 3 4	 aYer Pum „y
S' den. Ha finezas ! quien os cree,

qué poco, que poco fabe
de vofotras ! Polem. Pues ya veo •
defde aqui en pyramidales
llamas crecer una hoguera,
al parecer dos bolcanes;
profigamos el camino
y la quexa.	 n buelDá	 ta al Tablado.

Fumen. Dexa antes,
que á tI, ferior, , (ya que no
quilo fu dueño acetarle )
fe poftre mi rendimiento.

Polen?. Alza del fuelo.
Clorefl. Havrá alguien

que de mi fe acuerde ? Cloant. Si.
Sale por otro lado Cloante.

Polem. Segunda vez I embargarme
buelves la accion? C/oant. Cómo puedo
eftorvarlo ? Silen. Aora á librarme
vendrá , claro eflá. Cloant. Pues cómo
olvidas, que al que alcanzaffe
hacer la mayor hazaña,
ofrece que le aguarde
el premio que él pida?

Polern. Nunca
fe olvidan palabras Reales
de lo que prometen. Ckant. Quien
la hazaña hizo mas notable
en cita guerra ? Polem. Ti fob,
pues á Diana robafte
fu Sacerdotifa. Cloant. Pues
cl premio que tu has de darme,
es una deftas dos vidas.

g"o/em.)Midiendofe a mis piedades
van fus intentos, (qual fea
me di ) porque la refcate.

Cloreft. El libra á fu Dama.
C/oant. Es , pues,

la Ninfa::- Si/en. Paffa adelante.
Cloant. Q9e he de libran:-
Clorefl. No profigucs ? Poi ern. Quien?
Si/en. Qpé dicha ! C/orefl. Q.96 defayre!
Cloant. Clorefla. .Clorejl. Qué oygo!
Silene. Ay de mi!

que ya impofsible es que pafre
adelante el fufrimiento;
tyrano , injuflo , cobarde,
traydor, , mas la VOZ ' no puede

articular el ultrage:
cómo di (rabio de enojo)
haces (mis anfias me maten)
que viva (qué ofenfa , Cielos!)
quien no te deb16::-

Cloant. No agravies,
Silene mia , (perdone,
feñor, , tu refpeto ) facil
mi amor.

SI/en. Luego negar. quieres
quanta es ya tu amor infame?

Cloant. SI. Si/en. Cómo?
Cloant. De aquella fuerte:

Fieras, Montes, Cumbres, Valles;
Cielos, Rayos , Aftros , Signos,
Fuentes, 11.10$ Pezes, Mares,
fed teftigos del mayor
afedo de las edades;
y tia., Polemon , el-cucho
tambien.

Salen Cambyfes , y Oyente , fe queda
al raño , y Tiréo.,

C ambV: Aunque algo diftante
me cogió tu voz, no pude
dexar de faber, , qué lance
tanto te empeña, que afsi,
Invido Cloante , hables.

Oront. Pues lleguZ baila aqui , atencion
penas. Tiré°. Ven aquefte bayle,
pues fon mias las mudanzas.

Cloant. Polemon , Monarca grande
-de Fenicia, foberana
Clorefta , Eumene admirable,
copia del Sol , generofo
Cambyfes, Ninfas, Zagales,
oidme , que afsi pretendo
.daros á entender, que ay lances
en que parecer remiffo
no es dexar de let amante:
Yo di liberal dos vidas.
a Eumene , y Clorefta bellas,
de quien para otras querellas
refultaron dos heridas;
fi de Silene en crecidas
anuas dexé la belleza
la ultima , no fue perez4
fino querer mi piedad
recata mi - liberrad

baila
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halla elevar mi fineza.
Ley eflablecida es -

. de Fenicia, que. en fu empleo
fe indulte la vida á un reo,
flay quien por el muera ; y pues
logrando tanto interés,
morir por.Silene quiero,
que ella quede libre efpero,.
pues en fuerte :tan efquiva,
á precio de que ella viva,

. me agradeceré el que muero;
y pues no puede negar
ella licencia el poder,
dexadine morir de .arder,
para 'renacer de .amar.

'Suelta e.rpada , bajlón , fombrero , y
. 	 4 arrojarte cilla hoguera.

Por ti., Silene , a abrafar -
voy mi pecho entre. defpojos,
fiendo folo mis enojos:
no aya quien pienfe , que fiera,
que di que hacer a la hoguera,
con quien fe quema en tus ojos;
.y afsi::- Silen. Detén: el impulfo.

Cloant. Efto ha de fer.
Que no es facil,

que fe dexe mi fineza
manejar de tu didamen.

Oront. Qué efpero ? que fi la vida
dió pot Eumerld„ 11Q .fale
miardori:pagrarAaleuda?

Tiro. Hombre del diablo, .que -haces?
Oront. Solo lo que debo. Polem. No

puedo negarte , Cloante,
la verdad con que me arguyes;
pero CÓMO he de arriefgarme

perder en ti mi imperio?
Orort. Con permitir que yo pague

fu culpa muriendo. Tolem. Cómo
( ya que n.o es t'elle parage
faber con-qué caufa. vienes.)

Oront. No ha dado a Eumene.Clcante
la vida en mi aufencia? Fumen.. Si.

Oront. Pues cOmo dudas que trate,
fatisfaciendei': la vida,
que Cl dio a mi Dama, arrojarme
á la hoguera?

Tolo'''. Como fol.()

comprehende á los naturales 
2 ),

Camb. Sabiendo que havias de darle
la licencia de la ley.

a hablar ; y pues ya die lance
llegó á nil, que natural

ella refpuefla , efperé

la licencia ; que fi a Oronte
foy ,-no es pofsible negarme

ha movido el ver que ampare .
a Eurnene	 mi el ver que libre
I Clorefla.

Silen. Elle es defayre
de mi Amor, pues prefumis,
que permitan mis leales
adias , que muera.

Oront. A mi, en quien
menos pierdes, has de darme
la fortuna de morir
en tanto empeño.

Fumen. No es facil,
que haviendo de refultar
contra ti , buelve a enlazarfe,
el primer empeño , pues
buelvo a fer reo como antes,
para que como antes muera.

Elfo ofreces , porque fabes,
que no has de poder lograrlo;
y guando el riefgo recae
fobre Cambyfes , yo fola
fete quien á ella brillante
pyra fe arroje.

Tiré°. Que riñan
fobre qual ha de matarte!

9o1em. Amor , pues arbitro eres
defla venganza , defate
tu avifo ella duda ; quien
quieres tu que muera? Amor. Nadie.

ga.k..4 el Amor en una Maripota , que cae-
rá 'Obre la hoguera ,-como rendido a

los pies de Diana.

.Canta. Que 'Ainor, que las fines
mueve, y TAÍ,. -fuade„	 -)
nunca af"kreSillgo,
fino .al ciaran:
la efquiva Diana, Deidad intratable,
cuyo ceño a mi influxo de cera

•	 —e	 ,•41.
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ULI rtury ,yflOfT rcrTW.
Polcni. Puesopone en fus-iras crueldad de di.unante:

Yo perdono (e) Fenicios) la culpa
ele aras hertnofuras , que fuera quitarme

41- la mitad del Imperio fi hiciera
errado mi impulfo ,que muera quien mate:
fobo pido , que en pago del noble
cortés defenojo en mi nudo fe enlazen,
fucediendo á las trágicas luces
al tremulo alhago de teas nupciales:
que Amor, que las finezas, &c.

fpiana. No lobo contradiciendo
fu tazon , no haveis de hallarme
de parte de mi defden,
fino folo de la parte
de Amor ella vez ; pues viendo
quanto influyen eficaces
amorofas aofias , rindo
mis refiftencias ,.porque halle:

Flla,, Muf. Que Amor, que las finezas, &c.
folem. Luego pretendes , divino

Numen de Fenicia afable,
perdonar fus vidas? ,iirnor. SI,
que fi yo labre el • enlaze
deflos arnagos, fue fobo
para probar los quilates
del carifio.

,Tiréo. Con que yo,
que fui caufa de engailarfe
las tres Ninfas,: fin caftigo
me quedare?

Ninfa 3. Tu, vergante,
bien le rnerecias.

porque lacras , e ;inmortales
lidien , fin que fe compitan
piedades contra piedades:
llamad á Nicanor.

Sale Nicanor, El
eftá ya á tus plantas Reales4
qué ordenas?

rolo% Que libre buelvas
á. tu Reyno , fiendo el cange
fobo delta accion::.	 can. C120

Tolem. Que
Eumene divina cafe
con Oronte , pues fu afeas,
ya fe defcubrib.

Nican. Tan facil
partido negar no puedo,
y para que en todo pare
en dicha, logre el afear,
de Cambyfes , y Cloante,
que de Silene , y Clorefta
las nobles finezas paguen

• las anuas de fu cariño.
Zas dos. Quien puede, fefior, negarre

a tan venturofo empleo?
Camb.y Cloant. Feliz ferá quien afiade

elle laurel á fus triunfos..
;Vean. Pues confirmando las paces

entre ambas Coronas ,digan
las harmonlas delr..ayre:

T'adoso, Mnfie.1 Que Amor, que las fi4
•nezas_) - dc'e.

Hallaráfe efla Comedia, y otras de diferentes Titu.
los en Madrid en la Imprenta de Antonio Sanz,

en la PL--- ruela de la calle de la Paz.
-M.o de 760.

vfsaft4 	4P-41"z- 7/42 4.-  "
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